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11 pﬁ%vmn m:ra la velﬂm &a aicl? b1 uoi? Si J'al renié Ditu, a!nt«-eo m

MYSTERE de la PENTECOTE

2rologus

Satan est assis sur une pierre au sommet du Vont de la Tentation, Il regarde

le désert 2 ses pleds, Par deld s'Stendent Jéricho, le Jouzdain, la ligne

continue des monts de Moab,

- “Faia-lakvite“! De quel ton il a dit cela! Vite, vite! t}euéno une pridre,

On efit dit vraiment qu’il était impatient de sa mort, Aprds quoi tous s'est
préeipité. Et volldk que les prophéties sont accomplies en lui,/La belle affaira!
Rien n'est changé dans le aocur des hommes, J'%en suis le Prinoé; J' trone encore, .

W'est-il pas jusqu’h ses apdtres qui/(’aim abandonné pour mol, Et seux qui m*

ont confessé 11 ne les arrachera pas 3 mes angles peutestre? L'avenir m'éehaypl?

Le présent uwe comblc. ies uns aprds les autres, ils me tombent tous dans les hm.

& 1s commattre.,.l_é_éais paurquai 6ta1t-11 si prenaé? Biuz n'ost ,jsmais :prcssé 1l

: 'mat ‘hate d'en #intr! pteu a—t-u haia de qmi q&i ce soit? & ﬂrxté. que tmxt-;

11 ycaur &o lui?....tg'e me 16 rappelle engore sur cette montagne, Comme il m®a
repoussé! lLes roysumes que je luil présentais dtaient de la candre b ses yesux, 11
n‘av&it besoin de rien, pas mmo de transformer daa pierres en pain pour

( TAA - 1D ( }’y(
les mager. "J'al falm @ 12 parols de DieuylhdiAa11, 11 talt encore plus Ore
gueilleux que moij - hh. quand ,}c lui dis de se Jcter dans la plaina, pomnoi
n’a—t-il pas vonlu sﬂat nc vertige? Pour ne pas tenter son Pdrey Jom thc! i1

mt fallu d*abord prouver que ce n'dtait pas Joseph le charpentier, Il Ma.t-
tait & msqu son destin, -~ Orgueilleuxp m :a misére! Dien 1';’”&@::.’3‘ e'é-

tait d’ak&ué.en qu’il avait soif et falmy m:, moi amn. J'ai maamﬂ & atn
abmmé da B&m... jml amc Iui, Désomais nous m répondons l*tm b l’miu.




‘ k,qn'jl avait besoin d'Stre renié? - Jeme suis adoré? 11 s'est biem fait, lui,
un ver sous les pleds de toute créature, Ah! quelle volupté il s 43 éprouver
2 se sentir piétiné, b Gtre mos,ns que rien! ('est pour avoir ddcouvert cette ;
‘douceur d’un orgueil incoamu qu'il est mwon maltre, Mon maltre! Plus j'enfonce -
en moi, plns Je me sens jaloux de lui, Il a forcéd 1'ent®ds des cavernes du cm;
Il 2 extrait le ciel du fond de sa poussidre. @uﬂ ¢'est pour cela que je le ‘;

M1SQ -

Que mis—-Ja aprés tout? le meneur du monda? Un bean monde en véritél un
oUuA
peu srap facile 2 aaniu' fsvm pen goat, Tandis que lni. son domaine & lui,
c'est caet univers qui éahappo A toute prise, qul m*$chappe b woi-mdme, ob la

Joie na se disccme plus du dénuement 1le plns complet, it la misdre sans honneur

ast devenue la maltresse du ciel et de la terre,- A ces sables wmouvants du fond

1%image et cet éclat auqml. gomme des imbéciles, les hmea aauromt 8% Succom-

~ bent.- Prince du mondel mrm :m, 11 est 1e m de1a rénlité. B qn‘im-— .

: "'T:‘Tpartc{ zme ou Pleu, e'cat au fond de 1':::.1 ol {1 s®est réfuglé qu'il ne £aut,__»é
1'affronter désormais, _ ’

| (31 tape du pled, Aussitds apparaissont éeuu démons autowr de 1&1). -

vms @tes 13, mes enfants? Beaucoup de besogne aujourd’'hul sur 1a planche,

Iir &men - nuswm nous & jamals muquéla planche & piller - & pnleé u

tcm.

'gm &émn - It powr wa pnrt, 3. ne n'm suls Jamu plsint. - : -
: ﬂm aém ngnfz Tu te wnu quani nous habitian: le venire d:a me'n Qt @u‘g.,;

. 36 DRORREAS wews & falt déguerpir? Au total, on étalt escore mieux dans les m

Chw que m i*ﬁtm du banhm
‘ (115 s*esolstront)

m.*m- Bt oo qu'on a pu rigoler, hein! onéégrlnsolw’ﬁ? -




' S
s (ﬂu démon -

Et la chanson qu'on a composée, gu t'en ceuvim uacos?;

(Pendant que Satan réve les démons ahsntmnt)

Gérasdéne! (Géraséne

"‘ Bbme démon {reprend) -Géra.ahm' s bord du lac
7ome démon - On 8'en gax;vz endra d'Arsine, 5 ' :
"&&m démon ~ Q'Ar#bnc @t de ses cochons, : ' -
z‘ 9bme démon - I1 avait le diable au sao
. lobme démon - Et le nes en cornmichon, - , |
1l%me démon - (Gérasine, Oérasbne! |
128me démon ~ Razsér&ne tes jambons
SATAR Rastn done tranguilles, idiots! Vous n'8tes tout de muna pas pcssé&é:,
. vous sussi, pour vous sgiter sans cesse, Un pen de dignité, je wvous prie! g
£ VT puny
Qomme si je n'avals pas assez de ral sn;’arg rabbi ds malheur! 11 faut

SATAN

23me démon -

'am les doigts coume une bulle?

cetté espboe de petit podte paﬂazn qui 8¢ donne coume avehange pa;:sn gn)

guise d'aile:
- '»'-,v'mix; u w&ntups n'nt pzﬂa. '

‘gbme démon -  O'est vrall On palssalt 3 gogo, |

Cad

conversation sur luil < Ou plutdt si, ne cessons pius d'y songer; wais gue

.’ a@ﬁ um &f’m/és‘aﬁ tours &é‘ai;f ses f1ddles se souviendront,

_me n'@tes pas eentcnt de nous, patron?

Gontent! Il s®agit bien de ga, N'avez-vous pas e Ore compris qu’ﬂn nouvesu
domaine vient d'jct‘rn 1livré b ces imbéeiles de la terre? Et que nous n'y

sommes pas entrés? Et que si nous n'y entronspas le monde va nous cragaer

Une mu du papse.

mt-ea gue vous aurez blentdt fini avec vos nigm&ories? Vous me x@pll!ﬁ ]

53 u mm m Jom:nt sﬂe des ;mx de mots et qu'il a &m vztms @

",.« sm: 3.n mm“ ot les enlmboml Eau.u JMumas L




Iobme dsmon -

Ier démon -

~Vs.'gs.s-ta$. pour 1: dernidre fois! Qu tu iras rejoindre ceux qui se trainmi _ |
autour de la belle Hérodiads saveloppée éaas ses urytnta. .
m: him wit patrond On fait comme lcs hommes : on vous déclare la paix,
Vous parliez é.o-;l:!hu%oi-u du @érasénien tout h 1%heure, Vous le saves
comme woi: le reapansable d¢ ces balivernes, ¢'était encowme Jésus,

(A oe nom, irrésistiblement, tous se prosterneat)

Et vous voyez 1%homme que c'est! Pas mone moyen de prononcer sonm nom aaﬁa
fléchir le genou, Je vous le dis, nous n'avons jamals eu sur terre un pa=
reil emew"uais patience! Quand je¢ suis sorti du ciael, c'oat avec toutes
mes arms. Ansai .Je vou% garan'sis, il n'a pas fini de rire oo.... ‘
Em bien! chrnusmcnt gué vous vous atea arr8té patron! Un peu plus on

allait 8¢ mettre sucos 2 genoux,

J'ai besoin de vous, Qontre ce Jjuif, Un Juif! Je vous demande un p

toutes ses mtmprises pour finir par stre ami;t‘ié. wwe un assassin

’vmeym? Le mystkrc da son coeur mlast eaahé. Tonjours ssteil qu'aysnt éﬁ
méprisé de tous, abandonné des siens, aprés sa mort, ils se d.,écmzvrmt s
pour lui une confianca soudaine, - Quarmte jatu-a aprés, nouveau coup de
théatﬂ! Goume un de ces fakira qni font pousser des arbroa sous le mx

 du publis, i1 t’élﬁn dans 1es airs 3 la vae de ses disciples,- 11 ,;gag; =
vous ooouper é’m maintanant. Moi, Je me charge de sa mbre, Sa abr‘of' ;eé

qu'est-ce e Jc vaisa 1111 dire 2 sa myre? Il au.fﬁ’c quc Jeal ’amarachc ym;,__

me santir paralyss, Soyes eranqumu. jo 1'maral mm ¥ ls fin, m..

‘ amai‘ Par em,m ihtamaée, Jde m'y gnsst. zt aiteﬁ ﬁbmuc, 3& 131

mh Qmsz Ja 1n1 er&vo 10 comr. Ahl m:, vayu-?m:, rim g“"

. ,‘,gmu, 5.1 y a qualquc ahou e ellc qai ne daumo wam, 1&

\ - ’#’"ﬂ% pwﬂmt uzu tmc aemg thu mtr_,_ Pe




SATAN

- UN AUYRE DEMON

part solide, une eau transparent

gontient de douceur et de grice, ' 7 =

- "sﬁmm, 11 me 1’mit manaéa ot que J'aurats b m'y sounettre, J'al M ’
1a solitude ct &wsu mlu a:u 3mhmr étuml 3:1“6’« qau de m'mnur dan

pan BPlus, Mais apres toat ¢lle a/un nez, une baunha\am yeux cm tm -
ls monde,/ Et elle a 1'alr pétrie dans une mutre mtihro. Tendre comme a#o’ |
fleur, _é.t_u-a comme 'a.ne taur.it rép.mdant de ces parfums! On se croirait
dsns un Jardin 4'°4té, En mime temps, elle est comme une armée vrfmgéb en
bataille, Ah! Plerrs, Jeem. Jacquos. Mathisu, [ﬂlippc, Thomas, c'ut pas

malin de les roular ces gars 1) comme de bonnes pates qu'ils sont; wals

Marie! Je ne sals pas pourquol, je n'arrive pas B la prendre, Gtest un roump

/€rast un paysage d*hiver, incorruptible -

et glacé, (i m*échappe toujoursi Et ¢fest un murmure de soleil et d'ﬁzsoaa'x!

un essaim d'abeilles, Au point qu'cno me donne quelquefois la nostalgiu de

an gue Je fus avec ce mSlange enivrant que J'ai ca/u. dg/c/ que la tcrre

Amoureuxi Je la hais, c'est la seule créature que je misg/e szas réserve, Ea

m #.'0&: 3i ’m im yfriﬁ én tmt, hamis ma haim. 30 \vms 1- sﬂa: m%

csprit 1Rhabite par qui 1a tcrri ct 1'Unr¢r sont j‘ugéa. Jn la éétuts d'ﬁvau%
mis cet homme au monde, mx;is paut=-gtre encore plus d'stra 1= plua a:banﬁw‘ ’
des oréatures, la plus effacde, C'est un verger secret ok 1a Sagesse daasa
sans voile et sans ceinture, Bt Je ne respire plus gw pour la _aé'vanlr; ’
~ Qlast=1i1 pour nms.patron, que vous devenez lyrigquse?

Anl cessez dons de ricaner, 81 vous aviw un rwd aussi aign qxa ie ai;n.
veu; ne uil‘uriu plus, Les puiasanocs du clel atmt conjurées coutu ms |
dans get tre de ohair et de sang. 511 1'emporte, nous ne :nrans ﬂax qm &u

mgu pawx zzu.a smpnmz iunc auo e'nt 3 mso a';m que J 'ai m&em 43‘

‘#a nsture d‘ang‘ dsvant une !nlc dm hm«. :




5 . UN DBIOY - Et que devons-nous faire & présent? - | \ ,\ri 7
SATAN -  Vous jouerez dams leurs coeurs lés alrs du désnpozr. i&oi, j. vais n’mﬁbur |
deos défrcaquas de la pitié, An! ils aiment uainttmt celui qu'ils mfb las.ui
tuor. Trop tard! wes amis, Vous n'avez pas 086 le suivre quand il vivalt. Qno i
votre mémoire s'étuigm dans son sacrifice inntnc! o
(La scine est sur la rive du Jourdain, face au mont de 1a pentation, de 1'&:1%‘?'

¢0té de 1a plaine de Jéricho, 2 1'endroit oli Jean a baptisé Jésus,- L'ar
Gabriel et 1%archange Michel conversent ensemble au bord de 1'¢su)

- GABRIEL - aoza 'sraquilh, liichel, Elle ne cédera pas,
MICHEL - Wais ils sont si faibles! Est-ce que J s ne devrals psas sppeler mes légions pcmr
1oa secouriry

GABRI EL - Non! 11 leur fmat descendre sncore plus avant dans lewr faiblesse, Tu le Sals

Alors tout se dénoue sur un signe de lui,

mm - Comme s.lx doivent tmnru Joa a:mzi e ;
GABRIEL - ge n'nt pas Dieu, C'est eux qui l'ant ehaisi. La terre est deverue 1l chsmp

‘ de 1a mobilité depuis 1'inconstance de leurs premiers parents. gette bulla :

ttru! Bt Blm qui 1%avait faite powr s'y promener comme dans un ,jardin! Sen

Jardin éammmx et toujuursmmacé, Jla ont aids le diable 2 le défaire, :

= K%Eﬁ - anlh étrange histoire! On dirait un bean livre, ' ;
GABRIEL Oui! Et le tmya 8'y déroule sous nos youx comme une musique légdra, qu'w,im :

:_7 - -  nous fait si aws n'avions eu & jouer notre rdle dans cette symphonio d‘inaaug :

Ah! jeme r@mlh le jour ol je suls mtré dans la maiaen da 1la patm- Win

x:m étau dans sa ahaabrc.é priéru. - Ene tsﬁ taugma en prlérca. an joar-f :

1%, on a‘m-i_ﬁ,_,fﬂ_t gn I«s m.glah d,a son. omr. Ellt aisai‘a e ﬁoislm&r de

 faire &‘tﬂq m g'ﬂ Ini ymmt. mlq le mppnnt a- sauver mn pun;;u, :

tﬁg‘,it, taau la %ma qui se prtliﬁ.‘&t;w ,u; ”@319“*{1& gmgpm




MICREL -~

 trouvé grace devant 1'Esprit, Al ‘

' m\Q Depuls Fve c'est une marde qui monte, aiaintcmnt g'ast un flot qu‘ : iu-

W WWO chutes st d'ascensions dont on ne salsit le dessin qa'm

 les lachetés,

 GABRIEL -

rkan. an face de naua, i1 pemit h satan}’ dele tmtar. aéjh. jaais. 'aw m— F

: t!u cas rivagea q& 3« piad cie aa mont qne Jérigho, pour laisaar le pw@hfﬂ:ﬁ 7;':

'rﬁmr &’Egypte :zi du baptime du ahriat. mﬁ.s de 1% ) ans

faute, ¥oi, je n'osais pas rompre ce silence adorable plein de bruit, Alors

Je mi dis timidement: “Je vous salue Varie", Elle lﬁa les yeux sur mol, 7
Elle ne paraisssit pas surpriso.-u# ¢hoses du ciel lul swblsient sussi sime
ples que d*aller puiser de 1%sau 3 1a fontaine, “"Vous $tes pleine de grics,
repris-je, le Seigneur est avec vous",- "Que sa volontd se fasaof me dit—cnd.
J8 sais sa pauvre servantie, Mals pourquol vous sdressez-vous A moif Ji suis -
une si petite ﬂll-. J%n suis m8me d me demander coument Joseph 2 pu We ghoie
siv, Tant d'autres §taient plus dignes de lui",~ Je lui amnongal alors que le E

siel voulalt &pouser la terre., It c'est en vous gue Dien doit cnfauttr s0n

rils, ajoutai«ja. BElle baissa la tete avec un charme nnfantin.- YHais amme?

|

reprit-elle, Joseph est un grand ;féro pour moi",~ Je 1'assural qu'elle avail
{ 5 E
s elle me regarda sans rien dive, Mals son

regard 4talt tout changde Ge n'4tait plus un regard de la terre, Un frémisseme

s

“'@sﬁ dspms ce jour-id, Gabriel, qu'il w'a fallu tenir constamment sous ses

cand, 21: ge qui le adiepose, o 'est cet ingessant mouvenat des m«, ce

AR R T SR A R T R T e e

regardant le Verbe, Et maintensnt les voiol seuls ds nouvean, préts a»'tcgtia' -

@a'mpar'ce Michell Sunge 4 ce lieu sacré que nous feulona. Glest led que 1&

ﬁe&mmr s'est }mmiué Jnaqu'h accoptar 1%nation dca maint d*un hm. g*s

. o

la terre , Et volei



; e BARTE ELEBMY - Tout Jérusalem hurle gontre nous, £t quand ils ne hurlent pas, ils railient

3.: thation la vieille Jéricho qui &érabait le soleil sux ym du hms .

Ie&. la faiblesse, deax fois, a tzimhé de la firce, ?Gﬂm‘usi 571 Wﬂzﬂ: =
‘ lamx fois déJ les bords de ce fleuve ont vu s'accomplir 1: Pramesu. ni}.la‘:
du Pare, puis aelle du Vor'ne. Et la colombe de l'ammzr $'e3t déja pa;éo sur

ces eaux, ' ' -
(1a sedne est A Jérusalem, au soly du mdmo jour, dans la saue du

 (énscle, be nosbreux disciples y sont réunls, La 3ainte viarge a8t ;v_g
au milieu d'eux, Le :eﬂ‘"'combe). i

et :
JEAN~ Eh bienl Pierre! as-tu coufiance enfin? -
PIERRE -  Vals §u sals bien que j'ai toujours eu confimce, Jeme daande senlement s'il

n es'c pas t:‘ﬂp grand pour nous,

JEAR- - Que vm-tu direy Ne s'ese-u pas absissé Jusqn’a laver nos pleds dans cette

shanbro adact

mm - Je suis de 1'avis ae Pierre, (omme nous sommes seuls k préunsl
mmx- Qu'allons-hous devenlr? im ne sens pas Jean, & guel peint nous soumes &é&am&i;g

an fme d'un mn&.a hostile?

: &étre candeur.

- mnm = C'est enoore yiro. . |
. W o ,L‘autrn jouwr, 3& palais &mmt 1'Antonia. Des gens m'ant mem "&éi ﬁabl .
- eain, eri&rmt-na, 11 at binn mrt ton roif", J'asuyti M ylﬂtr&m&'. S"su }ﬂ
qut Jc répmdh; mais 13. ast reuaaaité msi 11 eat manté au -a&sl taaa nms

- ym . Ila “la&bmt de rira. "Les beaux ,;abm qtu m nw, é.n'«sx ~ils

B 1:: mtn s mrm’c 2 me Jetet a e pimu ame 2 unfnhim

&'mazs mmzm Q‘est rm n quu dit ﬁsthfsaa.'\ ﬁav;‘m ymt glus se mim &ﬁm




on dirau que depuis sa mort 1'irritation du peuple n'a cessé de g

Alnsi, hier, jo remontais le Tyropéon., Une vieille i‘umevp‘ 7 sait,’ s mln a;n-g_'
vant elle, Elle avait l'aiz{naffonsir Guand alle u's vat "Ah! tai mﬂ.. m
étais de ses gens, me oria-t-glle; on devrait vous erucifier gomme 1‘;;1,. tant |
que vous Btes, Depdis votre wmaudits histoii-e, les soldats ne éusmlp’im 4:

nous inquiéter, J%ai aencore au la police chez mol ce matin", Elle ﬁ,ni:nn

par smeuter tout le monde contre moi, it c'est gdmsi sans ceaae. mumun nous
en vout. U *ast-ce~-pas Simen?
SIMON LE JEIM'E Ouit oull tous 1es gens nous asccusent d'otre causse de leurs mﬁam’cas
Et Dieu sait si le¢ clal ¢t la terre s'entiendent pour tout gaaher en eAp mamant
JUDZE La pinie qui ne sesse pas! pes brouillard; qui font tomber les prem;ers fmit:!
/Les torrents qui &é‘bor&mﬂ o(as vaches qui crevent! (aa fermes qui bml\aqti

famine b présent nous mensge,

PHILLZPE Ils prétendent que s'est mous qui déchalnons les élémént—s.

= amm - Ouil i1s nous aceusent auma vafw m Jotamt des sorts sur lmﬂ  1 i
e nm' bétall, G'est Jésus, pour aux, qui aspaisonne les ptuts, gzi incendie

vargers, : lli';(_k -

SIHON " Et comment les dtromper? Tout nous accable! , o f\
- MATHIXD D'ailleurs, les Pharisiens entretiennent soimmsmmt le trouble &aau 103 ; |

'oaprits. Je orois qu'ik préparent une expédition pour la nuit pmem&na. 11:

disént qa‘ih veul ant sauver lapmple én nous exterminant,

. PHILIPPE Qui uit s*ils ne vimawnt pas ta-eqbler notre réunion Soi-ndme?

. JAGQUES  Um Jonr de Pantecte! Ils sont biem trsp saparatitimx.

2

ﬁﬁ a5 Mais vous n‘m;‘wg; pas. el hrwhaha sous la fsnﬁtra“

e R S

(om entend en mﬂ un graml rcmms mais mun ori ne s'en m‘)‘

. : ,f*m@ ; E'ﬂt ﬂn’hﬂﬁ m. ns wnt 13, qai nms arnmt. kb a‘ais m tzmehmf‘

mm&w, *m ey mc éns retqa. ﬁah m!:atm‘s qa 1s aommm,




- . - ghemin, seym—m sfirs, 11 ne nous laisseront plus en paix,

se aouviendra d¢ son nomf

 SIuow ~ Ils nous cracheront dessus en attendant d‘avoir nos tdtes, |
JEAR En blen) ce serait besu de partager ainsi le sort du Seigneur,
ANDEE Le Seigneur a plutbt besoin gue nous vivions powr parler de lui, :
JACQUES Bien str! Si nons tombons aux mains de la foule et qu'elle nous lapide, qui _

PHILIFPPE 11 serait peut-Gtre prudent d'avoir 1'air de le renier en attendxn’e des Jowra
plus favOra‘bIas. :

ARDRE Tous SomMes tellement souls 2 présent,,...

PEILIPPE Je wous le di;ai.s! Que peut=-on contrs une foule? En mourant Jésus nous a 1laige
sés gomme témoins de sa vie, S1 nous mourons, nous, il ne restera plus ri,_e_n.;
,ni persenm. | v =

-/ mtvt /

THOMAS eut-6tre qu'il memrra quand méme psy nous envoyer du secuurs!

bien des épreuves b _sont@nirjﬁi.e D OUTT ONS=NOUS?

PEEE = 81 am wlmaﬂ:iana?

Falsons platdt les merts. :ls se lasscran'e paut-ﬂ.re 3 ia ﬁn de mamm : ’m

des vitres closes,

(on mm b ¢ce moment des 1njuraﬂ éelater, Tne melée se prsmat ,
dont on distingue seulement guelques eris: “0e sont des 1@&“@&
. des assassins! nhis avons eu le faux Christ, Wous voulens leur tﬁh
£ aussi, Oui! oni! leur tdte,dt leur goeuri") :

JEAN Mes m«z 51 nous nous mettions & prieri

PIRRE Glest aeh. Prions, Mm&m 2 Diem qu'n nous délivre tous: son pauplﬁ
: nous. Bt qu'il fande 10 ot al aveo uno épée flmuboyante! |

(wﬂua se mottm  genoux, musieara gémissent at plmmt. &u
tombent dans la chambre, Des morcesux de vitres eassésx). :

m (t m-wiﬂ - mm; non ams fait 111&4&@:. Qn'm pensamw,g ’Bam?

 j'avals si grande awie de ovitte, =




~ PLERRE -

| BARTHELEMY
JACQUES

THOU1S -

PIERRE -,

JAGQUES =

WIRIE -

. gamiE -

2~ xm alors, pourquol nous avolr mm @ proie & os panple f”“"*’

Tm savez 'hian qua e l'sim Kau

 Allons! mes enfants! redoublons de ferveur, La nuit nous envaeloppe, e D&m

' &l dirait que nim yous & cn(sené.uo, marid
| I?. n's pas besoin #.c zzea paroles. I aonnai% 08 @eurs &t nos reins nim qu “

nmaa.

= f»rmt-‘%tﬂ ml:it-u éprewar netxc gsm! am m I"a&ms 2

:Esut-%tz?e p'est ce pas lul que nous avons vy sur le rivage!
Et tout de méme ges poissons! Yotre filet en (tait ABt plein,
Et 11 nous a parlé comme nous nous parlonms, =

Wous &tions csptifs de nos s0nges

(Pendant se temps le murmure sous 1a fendtre eontiaué)
Yarie! Wotre devoir ne serait-n pas &’avo!.r pitié de ces psuvres gens? Il
favdrait peutestre leur dire quelque chose, Pout-dtre devrions-nous abm&ma‘
votre Fils un 1nstsat pour calmer leur coldrel Foouteg-les ‘emo us blasphé- :
I

ment, Un pareil jour!

sirement Mariel 11 fsut avoir pitié de ces malheureux, Ils sont on train de

se damner,

(Marie baisse les paupidres et pleure)-

'~paa rpudier a’ésns que de dire un mot pour calmer la fanla. il a bien eu pitié ‘

de ses &M B smis nem :mma i a«h{ Mous avons tant de neﬂfs a.c

craim G

étende li' paix sur cotte fmuo ausai. gt qu 'en souvenir .de mon Fﬂ,s nous cm&-
merim 1a 1ol une dernidre fois! ;
(Ause1t8% le tumulte sous la fendtre s'apaise, On cmna ssmplamt

sur 1¢ marmmre gui déoroft se détacher gquelques mots: “Laisim—ln. i
ce sont &u tom. Bms fote, A d.amin"% :

L

'mz m ,




. = . mots que je regrette wnsuite, mais qui ausaltdt mm antzaim .&'sat_na' gyﬁ; o

» , ; JACQUIS - Wol sussl, jo suls toujours manoeuvrd, Quelqu'un parle b wa pma.g souvent
: i1 agit malgré moi, ‘ ‘ L
BARTHELEMY 3% dans 1a me, quand on est :mmn-é de gens gul hurlmt. wt—co qu'on s'w—

tient encorer

 WMATHIED - ¥ol, j'ai toujours le sentiment d*etrs un théatre ¢t non ua houme, mrfn;s - I —
' j'éconte monter ma volx avec angoisse, s
| Toublisted [

8100 - Hous sowmes tous pareils, mes amis: duns hs mains du &annu.

' (1a nmit est mut B fait tambéa. ﬁnn'mtmﬁ plus que le TArEIr g

ﬁﬁﬁ pr&%res. Puis un grend sneme i dure).
JEAN & An! ?ierra! nous avons blen failli l¢ renier une fois de plus, Sans 1l¢ secours

de Marie! Nous somues woins £idles an Seigneur

{11 ¢ forma alors dans le Cénacle de petits grempes Las ap&tras,
48, 99&1@ immp m)., e : : ;

Jeant 11‘ 24 u's fons a6 uafel 2t mroiy taat ‘de chagrin zam l'smlr

reniéd 3nstc avant qu'il nous nuitta{ ¥on paspvre Jusn! .;a ne me emigm dﬁm

Jm:ls de mes défauts,

Hi mol des mzm! Je we sens lache aomme = premier jour, Gm guand j'msh
- L  petit et que je ne pouvais pau rester seul & la maison, J'inventais dfas hu-

toires pour que mwos parents nc s'an a&llﬁm pas, U'est coma ga qué J ‘ai »o&w

: m ds mentir, ;r}' ¢ ne sﬂmtir a moi-mma. Comment a-t-i.l pu we SUpp
si longteups? Mals l; pire, Vﬁﬁ’ﬁﬁ’?mlg c'est gue ni sa via ni sa @safﬁ {'

_rian changé eaxzai. :

a% qne ;m Les aannaug Nah 4: el

'@ : -J‘t m mlsib_: - : qal muc. 11 3 a




A' m—m. ob j'ai amg de a'a&vmitun g&nm come S, =
'ﬁ'cﬂ vﬂ.!! I.t asmt me gmd. ‘moi msasi, de faire pmfuﬁm rm u |
‘wtﬂ. Si je 1'almais, O!M{g'u e ne serais pas devanu meillens? Il me
semble que je joue la comsdie, qmand j'inﬂte les aatres 3 pratiquer aa
vertus que je n'sal pas, Axazs J'ai 1'11%& de moi-méme, ,
Sois patient, mm! Jésus a %ian é8é patient m mau. si qa:l@'ﬁn nous ’
souffle d'etre execddés de nos misdres, crois-mol, ce a'est pas lui,

Le éiable peut-étre? Je n'y crois gam 3 ton dlable, Tout éveillés mous avoms
tﬁﬁaé un rive, ga oi! mais qui n'a pas wtané notre cowur. Je me demande

8@ que le diable pent bien avoir 2 faire 1d-dedans,

Bai* ouil nous somrags pareils sux m::um prets » nous asseoir dans la

‘den &
A
chaire de Holse, mals incapables de rmtr le doigt pour Talrs o@ que nous

Et toujours disposds i condauner ceux qui nae 1 font pas,

#ais non Simon! 11 ne fant jamais condammer ni nous ai persoane. Rappelle~toi

*&c ym: h p&ﬁm m nﬁ-&n Jean! u x a ﬁa jﬁau aﬁ 30 ue m 91%; ‘
we merhr sous Ge masque 4'apdtre. Aujourd'mmi, mm, Je a'@ w‘rm{
(11 sort emmenant Andr avee lut)
sdanm! Eoartes s'm 1z tmtat:m. ¥altes-las mnlma. mais cmrmﬁ tﬁ«-
na—lns p::ns mﬁmﬁs. Et protégez mi / mi. mon a'.uz, cmtn nas-aut. m
- op mﬂt m aa me s0it jamals un gx&tm: pour '6lotgmr da wuf

'msaari:m Wia'qannt-‘ﬂﬂ e . =

am - s é&a‘b}.a assate de les mm
' mz.zm - e'm W! Tout h 3.%2; ?S.m ﬁisaﬁ qe'iz &aﬂ raﬂmé de se nﬁir tﬁn-
: ;urn hnaﬁhlt ae faire 88 qu’n aim. 4
,gimm;- _ :'émc aﬂa. mof mssi. ton avarioe me dégeﬁu. it paﬂ meyu da 1: sm
:  Quana 5, suis tenté de donner quol que ce soit, nﬂiﬁt,n se x.u.m wn




‘_jaslwl en m pour me yraunr que j’ai tort, que ce qu« Je ém va me ’m
Je n'srrive pas b me défaire da mas Mim&a de publicain, Parfois j'en tm .
s Yaltre de ne m'avoir pas encove d61ivyé, Je suis toajours en train de faire |
des gomptes, Je n'y puls rien, |
Allons Mathieu! Ne charge pas mon rih. ne te maurm w. il finira bien
un .)m par te délivrer, toi aussi de toi-umeme,

Oui! mais en atnnﬁm. .o An! jo voudrals arracher mon coeuyr pour rﬂnaitu.

£% mol! Oroyez-vous que le vieil homme s0it mort en moi? m: non! Tous wes
vieux désirs, je les sens encove qui s'agitent, ,“ w'en venillen pas, Harie,
8l Je 1‘#@&; uabs Mﬁiﬂ J'en viens 3 douter de 1= mumo de votre ?ih. =
Sois patient W! Il ts faudra ;mt-itreu jour la domner pmr& am

chair qui te donne tant de troubles, Et fous ta péchés te seront

signs de 1o sulvre.
Je le m; nm. m depuis quelque tm rnywat. m h&mtn st M
= mmﬂa b mes ywt. Je a'&i ploe 88 08 =
f JACIES 1E MAJEUR - Bt quo devrals-je dire, mo! Quand j'aspire eacore A th le rrmiﬂ do
taat. J“n.t ‘beau faire, ‘(mﬁl qu'il condamnait en wol est intact Ms m
coeur. Noa! Diau n'a rien tﬁt pw m'en soulager, Je veux bien mimn sn-
0ore, & sanvmxr 46 1n1. am 51 cela continue, et que cetle fwu mﬂﬁ
ne se¢ dérasine pas is moi esm sa le mném:. ﬁm. Jeo vous le aun, kmxv
Y tous, 54 le aic:t»# sarcle m: nas rmaa ot aq artiu, e'est m nm m
' somngs tous trompés. Il n'x m plus @ rq:mﬁro n#tn via a'mnau.
:m xmxm Jmu a ralson, A gﬁﬂi Bo: sw;;atw! m sm tm mniu l u qgt -
am; itim avant m‘i& #iﬂ. s e =

‘Mm M&M mau qm_ twm* 1z g ;’xm at lnm Is

‘m:m nmx.m«a am r&m a’nahm hmghﬂhﬁa&a

o




'm ot des m, voild tut. Mﬁf
i méﬂ Ii n'étan pas celui que nous ustwm
MM nspitiéicmm 11nmamtum
Pardonnez-moi, m;. .‘hu laisse emporter, ¥als o'est que sans am :’:
songe knﬁu histoire, Je¢ vois le mu iivré omt auatt -3 m pe /
ot nous-mémes qui psssons waintesant pour Mt b ses yEax, - ma-aa, :a
ne sais plus qac croirs, : :
11 nous 1'svalt biem it Soarkal o 'on nous halrait 2 wu de lui, swalw-
vm/ il tgarats,z:c gue ceux qui nous tmxut souffrir mswmm ;:isinv ‘
Aoiee | e
'x'mwaz ﬁoi, Jje n'ai phs le amrugc éa ysw:vra. 2u'il nous donne un yﬂ :
ds forae si nous devons gont inuer cette ka%tn.

wals Jude Peut-étre n'est-ce pas de force que nous svons Lesoin tant que 4‘at

(Alors une voix s'6léve dans le siience du Unacle, ille monte de 1&
- m{_ﬁam une W&. Les n&%m @i émm sm.is #ﬁm

f

mﬁmi sanx a‘uwuf Vous z*Wm yam 21a sasm‘ de sia
ehm.sé. 10 jmau M pour vous maiat. 34 vous annonos qm wm a'A'__ﬁ

s tn uez-ﬂ&gn. xuxma Les torturcs m emﬂmex. iai- 3; n*si m
. lmt%e de mw. e - - - w’ﬂ ’“;a'v :
- 7 ﬁal ?&lx se hnm 1e ﬁm'a se xﬁkﬁnit? -
mz 3 m’s 7o m- m:

nmzs- Bien siel ;x n’;mam&ammm mz;m&m =

mﬁ {ﬁ‘atm ws,x tmblm} - e'm Saul de fw. :

= ;‘Wru me W mza-t-zi aw S mm




nm-

HATHIAS -

PIERRE -

. . -

Hous en allg, mfeamtm tmmm um;(maw sommes

ches nous, En siireté. Parmi ceux qui 1'ont connu peut-dtre en at-uguim
o

attendent, gui-aéstrent nous sulvre,..
Boouteg-mol mes frdres. L'Esprit, ce matin, vous a soufflé de me choisir, Je

rewplace Judas, Est-ge powr eﬁa? Je suls abreuwé de visions, J'al beau f-i&a:» '

jo ne puis les éloigner de mes youx, Tenez: En ce moment mime elles se pressent
en foule, Est-ce 1'Esprit? Est-ce Judss qui s'acharne X me décourager? - Alles!
nous sommes tous coupables, L'Eglise grandirs malgré tout.- Mais, de cela aaa '
plus je ne puls m'empécher, ¥on! je ne peux pas w'empicher de vous exhorter,

it je sais bien, alles! gue mes pm:Ln sont inutiles, Le mal 1'emporte, C'est
b 1a défaite que nous eourons, | ’

mnga—tai. Hathias, Cette iglise domt ta parl es, @nlh ut«cna?

Un peuple entier qul uﬁ_gt'm“a.wm_ m«fi sorps }m:,;a -w. Hais 11

BAETEELENY - Quoi! emoore mwﬂ.ﬂ

’«';m..

mw -
BATHIAS -

¥ATHIAS -

- PLEREE -

HATHIAS -

 Autant que 3&!&.

xﬁ!c ne dis-ta pas que nos souffrances ne ma’e rien? C'est tci m 1 ’u ﬁit. =

¥ous ne pouvons plus am{}uﬁur. ¥ous ferons ce qué nous saurons qu'il est
vain de faire, ‘ -

Tss paroles sont plus obscures encore gue tes visions,

Oe n'est pas moi qui parle, C'est sette toalc gui nait de nous comme un enfant, :
mnmu dono, Tontes les puissances du ciel et de la tme vmm
pagr nous terrifier, : : N \.

‘ Oni! le m et zort. 11 joue son jeu dans tous les coeurs, Quel jeu mz =

21 est partout. Des empereurs a'm«t 2 nous voir m On nous u?ﬂ
mi&a. Les cirgues regorgent de cadavres, 3: m, ah! w«mnpm
mam;u engore: Des Mxm ﬂmamm ‘torehes, 1 yoa gu’aa

atiache X la queus des chevaux, Ils sont euportés autour des Colisdes plum -




ia foules qua hurlent, Les m mwt de wm mﬁ!‘m M
= M Pour s'smuser, De ces brasiers vivants anpwh w&iu 8'aenchante,

I1 y aura dono beaucoup de chréticns aprds nous? |
Ouil Yotre descendance se »épand am§ un fleuve, 11 couls 2 la mer, 1y nile

~ ses flots, Mais sur tout son parOours ce ne Soat que gém issemants, Mﬁrt;z?
vidre, tantdt torrest, i1 se perd sans cesse, Il remalt toujours, |
Et combien de temps ces dpreuves durent-ellesy
_Autaﬁﬁ e nous; queé ceux qui nous continuent aprés nous, Tantdt dans un lieu,
puls dans un sutre. C'est un fleuve qui roule, Lt son repos, c'est de nos dou-

leurs que nous le composons,
tals notre Christ?
Il m par nous, L son peuple qui 1; renie 3%'%_ Il souffre

nous 1 'aimons, ‘emtrm:umts-n?x: va~t-il pas nous délivrer de nos
Mﬁ'mmzammmmmﬁuhau. mﬂmﬁmaw

En proie A nous-mdmes, I1 pleare en vain,
 Hals pourquol est-il mort?
- Pour nous ouvrir un chemin vers une §temitd dont nous avons 3 la fois ot le
d6sir ot 1'morrear, ‘
| TAOQUES f.snm m«mgmm mmaw
~ MATHIAS -  Jusqu'd leur mort ses disciples le tmmt. L'abandon ol nous x'm mm
88 répétera comme unc scdne qui ne peut plus passer, Les homues mmm -
~ plus se lasser do 1a redire. Do 1a joasr, Indéfiniment, G'est 1a la ﬁan ae'
68 peines, Lo déwon 1alul inflige b travers nous,
!ah st 1o atwon doit 1*%@, B quoi m ostte lutte mmu

*;':t vais tm 3um ces Mimaﬂi tmim. Dans leurs gm.




Dasis leurs troupes. ils parlent en son nom, Ils mantent, Ils pdohent en parlsnt,

Leurs sermentd sont autant de parjures, Pour quelques ums altérés du martyre,
les autres, par foules innombrables, invoguent la V6rité pour faire triompher
‘1'erreur, Au nom de 1 'amour 41s dorasent la terre sous le poids de leur vanité,
Le m&o ¢st perdu, Dans ses maltres mziu. ses foules hébatdaes. {mjm
prétes A aimer qul les flatte, La comédie désormais o'est  1'owbre de la oroix
qu'elle se joue, ('est d'elle qu'ils vont falre commerce pour tout gagner I des
plases, de i'cr,#/ &n dignités, Le sacrifice du Christ, ceux qui h réclament
de 1lui ne cesseront ylu de commettre leurs crimes en son nom,
Hals si cela &eit dtre, Mathias! je vous le &nmacagm. 3 guoi bon continuer
Autant ensevelir le Christ dans nos coeurs! ‘
ieut est possible 2 Dieu, I1 nous dme:a la force contre un mui toujours

HAC‘JM"j o dn W coln &,
‘K"W ~ hnls ne ko

tre les satres, Le pére contre le fils, Les frores se natront, A de certaias

' fmu. m mm mas, S.’.i mzmumpwi rien do lul, ia

- pourriture montera Jasgu'm sikge de Plerre, Des princes de la terre :i.’wmnt.- 7
1ls pillent, Ils assassinent, Ils martyrisent leurs adversalres, Ils immolent
1'agnesau, Ivres d'orgueil, de luxure ot de cupidité, ils louent 1 "innocence de
1'agnean immold, Ce sont des potentats hypoerites et rausds, 24» yauuqm am-
bﬂim;}« Mm plus féroces que des feuves, (ertains po:tarcat z'mm: I
au s%hgc mml.

- Dieu talirau done le mno dans 1a mﬁm &u son Pare?

11 m m tlrain' jour le m grain de 1'ivraie, in attendant il e-mﬁl
> uﬂm:* dans m:m iuiuu. Et dans la ldcheté piteuse de ceux m

m tout, ;'nttmmi B h suivre. L'6chec de n vie n ymmt Jm‘k la
fin des temps, Il mmuumyuﬂlu m:mt Iamgmcm&#




PHILIPPE -
WATHIED -

e

frir un mirolr f£idéle, Chagun itlhﬂw& sa fagon, ia mmﬁu, 1';»;1“,’ 3.;

vanité bestisle des siens le harcblent et 1'assidgent.l'histolre entidre,
1'histoire n'est que le multiple aspect de notre trahison, Ah! sroyez-moil une
‘1’ = 2
immense banguerout o4 Une débasle mumtn)g;gm)m 1'amour sur cette
mer d’erreurs est 3 peine un radean, une planche ballottée dans le vent des
ad ¢y
Mmu at sur le point &m&ﬁ s ‘engloutir dans les ﬂaﬂ. ;

¥als ﬂwﬂ Wu’ ?o faire? Que nous consellles~-tu?

Je ne sais gue vous répondre, Hélas! mes fréresi Je suis sussi déseuparé que
yous. : : , -
Partons, Le Seigneur sanra bien nous retrouver s'il a besoin de nous,

4h sertes! Si ¢'est pour engemdrer une telle suite de maux, & quol bom le réeit

de ss vie? 71ep dee Lot

Prenons du iéigs' o6 demier repas ensemble, Qu'en dites-vous, 6%
Je vous deoute mes enfants, Vos paroles me déchirent. q&bi! g'est 13 tout ce
qﬂ mm-summ %mﬂmﬁtﬂu& uyui'wair en iaiy

= 5 ﬂus vous ressaisiy, J'al pitié de votre éécmsi. #ais que voulez-vousi Je

ne vous donn¢ pas zdm #on Fils nous a dit de demeurer ioi, Attendons! Et
puls, quand nous a-t-il prosis le sucods, le bonheur, la fortune? Rappelle-tol
Jasques, Il 1'a 4it 3 ta nbra en propres termes: (eux qui 1'aiment il leur tm«
dra bolre son calice aves lui,- s-m vous a tous effrayés, Y a-t-il »m-sm
mﬁ a8 ﬁs&m matidre 2 tant d'effroi? Est-ce qm nous m qui 1'avons ap-
proohé pourtant - et bimn conunu - est-ce gue nous avm ﬂé dignes de lui? ?ﬂar-
quoi ceux gqul viendraht wﬁ: nous xmiut-ﬁa 3,1& dignes que ms? I.’m-'
de mon ms a'ut pas Qul eﬁu tw; &nima quis un paradis, B¢ 1'attente
d'una quu: le m‘ ne p&t w nous donner est un leurre qu'il ne nous a

pas fait, U8 n'est pas m riu, voyez-vous, qu'il nous a tant uiﬁu. ¥ais :m

nous donner le oourage de nous supporter e dépit 4
i : : ¥+v 4@




aom min:n. xl st venu m UnE Pronesse "vivante afin que nous nn w
dions pas courage,— &b pai: mmﬁm-mena gucl gnnd éﬁnmt nous x’n&mt
c'eat sajourd "hal qus #olge a regu ls loi des mains ét Dieu, m qwllh 1:»-
patisnce alm nos peres’ 1 ‘attendatant, ils désespéral ent eux sussi tandis
que 1a prophdte au milieu dss mMmisges était saché 3 leurs yeux, Le jmm
gue Jahweh sortalt de son silence en sa faveur, son peuple dresssit le veau
a*cr sontre lui,~- Ne iayana pas comme Sux, mes eafants, &t ils avaient pour-
tant plus de raisons que nows de ='impatianter, Diea ne leur avait eagore jas
mals parld. Mais nous! Oroyez-vous qus uous pourrions i'oublier désormais?
¥t 31 noms ne pouvons 1’#&‘#1:#. pourquel taus A’iaqaiéwﬁ? Pierre nle lui -
8 dit qu’il avals les paroles de la' vie éternelle, Depuls ca jour que n'S-t-

§1 fait poar nons? W'est-il paz ressuscité des worts pour nous? li'est-il pas

Stre ses mim. i1 alwe tant choisir dans unotre vi&ina matain les jours
1 m 2 Dieu ees P2 e ;_;;,j m m nos m '
1'ont ten:mrs ms; comme nm 1'avons !ait am-mnnt avec mon :émt.- ‘
g'est el la chawbre ol i1 s'est offert b vous avant de nmir. Kous y som-
m seuls cotte fois, mais tout su weme réuais en son nom, Que dans le dmil—

 de Iul et notre solitude Dieu soit hm/, poar l¢ pain qu'il nous donne et

notre véunion,- Allons! Plerre, remplace-le prés de nous, Offre au Mu«m{

pour 1lui, ces pains de ls nouvelle woisson,
(Tous :'iu&nnmt sutour de la table, Plerre préside, Un :umt.
Puis 1a voix de Plerrs s'éléve humble et smumtc. i1 wénaﬂ i
Dieu les #rﬁnim du pain, ‘
Seigneur! nous vous offrons ce smriﬂac an sogvenir de geux que vous wu- =
, mm aniw par vos yaraln & m voire loi, Hous vous 1*amm am
nne Jﬁift miatim. Maus-»ia. Jetes sar 1&& un régard iw&&l&&

daignez l'wg comme 11 vous a plu &'Mﬁ:zln yﬁsmt_ﬁ,mra servi-




teur Adel lo juste, le ssorifice de notre Patriarche Abraham et celul que Vous

a offert votse grand Prétre Yelohisédes, que ce pain deviemne pour aous le
gorps de votre Fils bilen-aimé m&tu &uw Jésua~Christ qui, la veille de
is wsiau, en ayant pris dans zes wains saintes ct_ vénérablaes, amh vous
avolr rmaa graces, le bénit, le rompit et nous le donna en disant: “Prenes |
et mangez, car ceci est mon corps", De la méme fagon, salsissant ce pmiux
galice dans ses mains saintes et vénérsbles, il le bénit et nous le donna
en disant: "Prenes et buvez-en tous, oar ceci est le eéliaa de mon sang, le
sang de 1s nouvelle ot éternelle alliance qui sera répandu pour un graund nom-
‘bre an rémission des péchés”.- G'est pourquol, nous souvesant de la biemheu-
reuse Passion de ce wime Christ votre Fils Wotre Seigaeur, de sa résurrection

du Tombeau st &c' sa glorieuse ascension dans le¢s cieux, nous offrons en mé~

tis sans tache, le Pain ssc¥é de 1a vie éternells et le calice de 1'¢ternel

L&mt M IO pum. i1 61&:: 1e mm vers h nxsi}- m:n iz Yl.u-g:
s'svance vers Pierre pour étre communide, Elle se prosterne),

Selgneur! nous ne sommes pas dignes que vous en¥riez sous »nﬂtﬂ tait.lmin
dites seulement nne psrole et nous seromns guéris,
{sussitdt un coup de vent souffle d travers le¢ Cénsele., Le son d'une

trompette Sclate, Des langues de feu descendent sur les 11:&;;1«:.
1 nimbe a» Imiéu mmn éans 1s pénahm-a 1la Yism et lﬂ;l &patm,

Voied @zn .}a nus;: avee vous .}mga'a la nommtian des sidoles, mnz En-
selgnex 1es nat!m. mts:ang toutes au nom du Pire ot du fils et du Saint
Eapris, ‘ |

(1es &:czyha répmmt " Amen! mxﬂ, Le sz se ldve, Ia ng &
dehors entomé un immense alleluls pendant 19@.1 ls zum :mn}




ROBIN

HARION

ROBIN
MARION
ROBIN

¥ARION

~ sous las lune, Par instants ils se mettent B danser, !uzxen aves m.;aimt;

' »Qn'esz-«ee que je 'l faity

@4 que c'est, k%, en uim tanps, ,;c me w&g w'en aller sur &n routes &a;

*F- %tnt t autmz Et qﬁ‘nst-m qm tu veus faire dn woi? m m: bien

Bobin ct Marion se prombnent dans la vauéa de Jumt, emtcnéc de twu
Robin sans conviciien,

-~ Wous n'irens plus au boi'gr ¢s8 lauriers sont goupés, - :
- 1a belle que voild irs les ,xm,ux,/ bour 1es jeter aux pieds de son Rﬂhﬁa
gu'ailn aime, . | =
- Et Robin qui plmraii /ssuriu dans 8a peine,

- Bt tra aariam./ Robin, Robin, Robin,

- Ne voit plus Marionm, |

ﬂmat! ta ne me vels plus? Et woi qui t'aime tant, Ta ne w'aimes plus aabiaf

- Marion, Pensa

11 de chanter,

: : is"‘um"a’iraas mie
Dans les bau nous a’xrm plus,

- M les bois et par les rues,
amn s’sa va mna sa wie,

r ¢'es '&a %n ylairt. .
: !tmm JC ma Mgré mot. mnh, vo




WARION

ROBIN

' ¥arien; ,je nc aqns devenir tuu. Pour tm' qu'ils :m;t 'bu:; amzpén. nos lmﬂm.

Et il1s ne sont pas pr&s de refleurir, ;
- Hais -qn"a;-.-tu xcbin‘t Un coup de tomnerre, ni a'y a tout de wéme pas 12 de qm&
shanger une vie, ‘ -
- 0es morts qui sont aertin de leurs tombes Marion! Tu ne les as dons pas vusp

Mol, j'al bean t‘a:re. Je n'arrive plus A we débarrasser de leurs fantdmes, m:
Sorons comme ces morts un jour, ROUSSESTi, gﬂ/ de reposer d:ms 1a tnrre, ﬁlll ne

oigniﬂera done pas pour nous la repos, It s.t nOus ne rcpeaana pas dans la tarrn, :

qu'e;t-co que ma faisons ici en ce msnt? Chanter, danser,’ gpr%ss avair peiné h
gerder a8s bre’aia; puis, aller se remettre au 1lit pour dormir: ¢ est ga notre 710,

Ah! ce n'est pas ma fanee. ¥arion, si je a'y orois plus.lé. ce moment, flans une

Cm—

SRS

tamho béaata anprhs d'eux, un wort rm.qxoatmds, 13, pris de nous,

~ MARION

- MARION

vous ¢

- Ch! que si.’ E¢ plus qua jaﬁaia. &ansionr le mort, Puisqu'aussi bun on doit

',.‘3‘“ qua vous ne disi;oz rim. On n'est pas habitué, nous aut:as. 3 en%mﬁm ;

' mr ha mrts. c'ast MJ& bnn bm qu on se acn tomm dnbout qmna mv‘l '
ami, I’mtre Jm. *81 Waa amrioz um 11 aenta.it mvns! Et 4« m:

- ‘-qml étaient sowéu, urrét&, gllm ont 4@3.“45 tmt d'un camp. m te;'
: imin, aa qu'on a pu avoir pm!

(A ee mt h mort 6aarta le 11naen1 qui le oenvuﬂ. m}h ot mrx n 16

(recule épouvantse) — Rupw b

AVEZ, nous deux yarion nous n'avons ;amais perté tert & personne, Hous som-

- mes de Béthanie, It la praavc qu‘an @st des bravas gens. c'aat eua mau av&nt

mﬁh seconds fois 8'est ﬁtraaa‘ exprds pour nins. 11 voulalt qu'en se ‘m—

?10. Yous savez bien, lazare, celui qui avait été r@asuaaité par le rabbj.! w&ia

uintmt nous n'svons plna gudre cmu de ma marisr,

tme de méme nanrir. mieux vaut qu'on ait eu un peu de bon tmps. a aﬂ-ce—-pu?

E‘k pnia, vm nns. on vm;s demande d.e neua répondre, wais on almeralt mrc




~ MARION

ROBIN
LA7ARE

ROBIW

" Qans 1s lumidre de la lune),

. m"ﬂ"'tqqo;

= N'ayez pas pcar. wes amis. Un jour viendra oh vous serez comme woi, veas msi. =

- C'est toi Lazare!

Alles!

Ce gque je me demande, par exemple, c'est ce¢ qui a bien pu vous pmsser & venir
chanter dans cette vallde de la mort, Vous ne savez donc pas que nos livres y -
sont glacées?

- Dieu nous pardomhe lLazars! xsug sopmes venus en b#guenm&ant. On avait tant 3

se dirﬁ. g1 tu savais ge qu'il s'eat passé de choses Mpuié ¢e matin que le rabbi

a 6t6 oracifié! Parce qu'ils ont tout de mdme fini par le orusifier,- Quand on

pense que 'e,'rc&t 1ul qui t'avait fait sertir de terre! Eafin, depuls qu'il est

mort, 1e ciel s'est obsouroi, la terre s'est mise & trembler, et o'est eoﬁlemnt -

quand on & reva la lune qu'en s'est apergu soudain qu'on était p

., Dous n'avions ;

| momtm

- mse. Oht non, e‘«t de. msm gnq h fon

- em.

_ Jésus pleure pour que je sente une bunne chaleur me gagncr ct qui s'nat uisa k

t

: aun qalqm nma &a lai ot 1s via s'est remise & couler,
- mx uu, c'est auaf mz L l'huro. j’ai senti aussi quelgque ehesa aa amqa& .

,a'nt cluaré de woi, Et e'&t&it 8l &m qm ce qna g'aiuu a vant

gards A rien, Mais; crois-moi, c'était pas pour offenser les morts qu'on fredon-

- Yous ne saviez pas pourquei vous chantiesg
- ﬁ bien! ma. mmm qu'on &tait un piu abatta 5,0 1a wort da rabbi,

- Qreyos-uoi, clest justement ponr eola. k!ei msai. vayez—vans. il m'a m:fz qns = Tf

W 3uqu'am bout de mes aoigu. Alars mes p:.aé.s tout A aeup, 1e ssng y s

m:m ‘et j'al eu de nouvesu mxa de m'en aeﬂir. da we tenir mn m 1a ‘tmt.

m faﬁa, maia :aa;. nn suh mla ém m emhe’a, Et en uﬂm tm 2‘




WARION

LAZABE .

HARION

LA7 ARE

MARION

J'étais comme attiré par quelqu'un sans saveir qui, Mais maintensnt que tu me

1'expliques, bhen sir, tout est clair, Lt pourtant je ne lui avais gudre proté
attention guand i1 vivait, Wais tu sais bien comme c'est dans ce monde de misdres
les plus grandes choses peuvent vous passer sous le nez, c'est A ls réflexion

seulement qu'on y prend garde,

- = Pulsque vous 8tes d'accord vous deux Rebin, tu ne pourrais pas lui dire que ce

n'ast pas gentil de ltﬁn;a faire de 1la peine, Figure=toli qu'il ne veut plus rien en-
tendre, Mol qui 1'sime tant! Ahl si tu savais gomme je l'a.’me. Je t'en supplise,

mon ben x.aznre. tire—la de sea méchantes pensées,

- Allons! Marion, Résigne-tei, Dﬁpuis que le Sauveur est mort le wmonde a changé,
Et glest bien légitime gue Robin ait changé 1lui sussi, 51 o'étalt pour te falre

affront et pour en épouser une autre, ce ne ‘serait pas bien, je ne dis pas; mais

tu vois bisn‘que oc'est autre chose., Il ne faut pas t'opposer b 1'arrachement de

- Mais la volonté du Bon Dieu ¢'est qu'on soye heureux et gu'on ait des enfants

6t qu'on les scajole et /qu’an fusc mto onsubla Jnsqu‘a m& q;n 'on uu’ vieux,

11 est tmjmrs tmpn u se qu&ttar quand on ne mt plus faire sutrement,

-ih bien non! vois-tu, Som inquiﬁude et sa Jah', et ces sanglets dans son coseur,
o'est éaa invites qﬁ'il a regues, Tu ne sens pas gomme tu serais malheureuse pris
de lul =i tu t'y oppeuis. Il finirait par te prendre en grippe, ('est gquand ban ‘
est mort, tu sais, qu'on s'avise de tout ét gqu'on g empéché de se faire,

- Mais tu ne veux tout de mﬁm pas que je 1’abandanna comme c¢al Gn étalit unjanrn :

' -ﬁ'mu&. Alora, il a suffi que le rabbi soit srucifié pour gque tout ohmge. um!-

Non! Ja ne peux pas oroire ga; Jje ae peux pas nwlro que le rabbi veut u uaﬂra
ni ma peine, (Elli se et b pleurer) :
- u&a il ne vyeut pas ta yﬂm. ma mm Marion, C'est pour te umrer qu'il est

utt, paur que tu ne mzttren pas comme moi j'aa aeuffua a;m ma smc. Ah! sx

tu lm ce qg*en était triste au fond de la %arrt avant que son sang 'r a:lt




amlé. On 6ta1t comme des rochers, on était comme. dcs p:lerrn. Et tfmt. amtaur i
de soi, baignait dans 1s téndbre, Tout ce quton avalt aimé n'était plus qu'met- -
fume et poison, _Qn en avait horreur, Tokt ce qu’en avait dit, tout ce gu'en avait ?
fait.du temps qu'on erey&iﬁ vivre était glacé, Ainsi, moi qui t'avais ainé(’nagubrﬁ-
tu ne ie le rappélles plﬁs?-— wais tout de méme Rébln n; m'en wu‘w’m pas si je le -
&u*& présent, parce qu'aussi bien, c'est pour tous les deu'x'qne .je rewue ces
aeﬁvmilrsr Pout cela est si loin - mz bim'! l'ameur gque nous avions 1l'un pour
1'autre - et ¢'était pourtant un amour bien pu:r - m' a raid& tout le temps gque

j'sl passé en nttendanl Jésus m pleuroksur moi, Alors en effet, §'al ao:-‘
coué ma mort, Mais gette mouvelle vie n'était rien suprds de ce qna je suls de-
vena aprés ma seconde mort, quand c'est son ssng weéme gui est towbé de la owii.

1l a fallu, vols-tu, ces ruisseaux de son sang, le déchirement de se¢s membres

pour que je we dégaga enfin de ce gul continuait & m'enfermer dans mon passé comme
plus

o motte, 1'hiver, quaui on oot

ﬁ"bééoixi’ de renalitre; sa joie m'a Pris an fond de mon lingeul
comme elle viendra te premdre, toi aussl. quani tu auras rcjoint tous Ics tiena
A ton teu:. Ahl ne ﬁreis pas qua a‘ost peur te falre de 1a poim qa'n réolm
ton Robin, notre Christs ' s'est pour percer en toi un chemin vers la vie qu'il a
80if de ton coeur, Ne le lui refuse pas plus longtemps et tu verras quel ciel
stouvrira Mvazit tol, ’
HMARION - Et comment cela se xut-.n que c'étalt si triate de mourir mtrez’ou at que ga
» v ne 1'est plus b présent? '
- x.amx ' u-a*ut gque son goseur contenait tmﬂ la vie, Et la vie ne mms plus t‘&l&ﬁr
. ‘tant que ce coeur restalt etier. Il fallalt que les hommes 1o biessent pour que
c ' 1ls mﬁnit Mltrréc.‘!héu qﬁy, veia-—ﬁ, sous des désirs pﬁﬁh Y témt ce q:zi'
 remue en toi, 1,: ﬁ.uua mc wait éto&nt le m: qux, en 1u1. ne z'cat ;m: ax-v

,'rﬁé, Anmt wa tszlc. ldnn nam paumuno son ehm; et le W qms ﬂ '

f,m t*mataitu bien pauvre mx peu guotu aimes aim.
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> MARIOW

LAZARE

% [n (2t ¢ ' ta o = “é” 9(7 A ) me 2 q/‘&“”

 (7andis qu'alternent les phuua de la

' vite repris puus:&m de uz. ma gareasse familidre, Bt mol m wva

“quc mes yeux se rmﬁrazt. Glest dm au glbﬂt qn'ii :

_peur ga'un jour moins ta.at:ee ne mﬁtns

ft/wHWul&aoww, Ut Lafarc cor

= ¥h bien! qu'en dis-tu Marion? HEst-ce que tu veux encors que nous alllm m v« »:
bois? Les lauriaers ne sont-ils pas coupéds pear toujours? Et neé vas-tu paa ﬂn

faire un grani brasier avec moif¥ , 7 T He
- ¥h! Puisgte blgst comme dit Lazare, qa'oat-c\ qu'il y a & répoendre? fu—elen

w o 1 i 0 4 I‘T\;?“ V %
Stre—nutils oas perue tHeR-bios—tout—temone WA Jour KO- P A

- Adieu Lazare! Ne nons oubliec pas dans le ciel de ta vio. _ (?end.rmaat enlaoés
11: s'éloignent en chantant): ; -

~({sans emiutian) Fous n'irons plus su bois
Les lauriers sent soupés

~ (enjoud) " Dans les bois nous n'irons mie
lLes oliseaux nous ont guittds
Dans les bois nous n'irons plus
Dans les bois et par‘ les rues

Hons n'irona plns. nous n 'u'ens plns,

Lf,a cx,ause:a du ’ocm "v"»ﬂzm S IF

Et-du-imrpen sur sa croixl
de Jedu,

on eutend ces mots s'élover ds

l& am u Lazare) ¢
= Mc 11; s'aimaient! Ah! Que n'ai~jé pu leur 1livrer plus £t ﬁ'rénw! 11

~est vral que jusqu'sujourd’hul je la connaissais si peu woi-wime, Ressuscits,

“gertes je 1'étais, et d'une sowbre nuit; wais c'est comme si j'avais eu A té-

weigner de.ta foves, mem Diew, plus que de ta miséricerde, Et quand je rentrai

parui les miens, reconnaissant téat Jusqu'au vieux Mmqﬂ.t u"stﬁtnwt, Je

‘ma trouval de nouveau anaala at sanrd comne avmt, w si cela n'cﬁt :mi -

de rien h mes bras gui peadaient d'n\rur été rongés m 1n u:n, &M fm l

*mm eu— ymm au —Mc, 'Mtwmt h mu ’, -




ﬁu a réussi b convainore cette f£ills aehsmée. an éwa mon m, Sligmmq
A A W‘“
luin de mon gorps te saivru. de sorte qu'ayant sur la terr- des vimta

: g Pt doey €5 Lontig 8 :
' bienfaits de ta mort, Je Ma—ﬂé&upw—rmm—

1""7“"“"“' Lo Unrn 't dr ask vi'g .
VU enfin dens—ies—limbes,

(Ces derniers mots co lncident avec ceux de 1a ohsusen qui s‘étaigndnt
au loin, A ce moment une fome s'approche du tombeau de Iazare: ¢ est
le bon larron qul visite la vallée du Jjugement),

BO¥ LARRON - Q;est vral, Lazare! Nous sommes toujours en retard avec Dieu, ﬁais, gubnz,

| inspiration du ciel a donoc saisi ges enfants qui viennent da‘ te _quztto: .paﬁr'
qu'ils plasent wmon nom si préu‘ de celui du Maltre, dans la méme chansony On

ne m'sppellera plus au trement désormais que le bon larron, comme si je n’avgi\t“
Jamals eu un véritable nom; comme si je n'avais pas 616 toute sorte d'autres

@tres avant d'8tre le bon larroni J'6tais gentil peurtant, quand j'étais petit,

jusqu'h ce gue je me so0is mis B ghaparder dans les ceins,

i fymu 163 uns, Je mne suls

battu BYEC les autrea; rien ne trouvait gma devant mi mbian de fois suise

blanchis sutour de lui qui Snonnaient leurs pridres! Ah! mm.lu

wonde m'irritait gomme une duperie, J'a’ctuﬁa&s mtre eheaa de .'La ua; tm‘k u’y, -

parainait rmx. L'hypoerisis- 3ea gons surtout me Blcsulta Imr bétise ~cm.v

si Jlon muﬁ exempt-, {eura défauts n'étciant des efunua yemmllu,e’au 4;

®me oroyais ohaz‘gé d®assurer par daa orimes la nagaame cba aisl, Et 3e vém ut
8t ,juaqu‘aa moment ol je fus clﬁué h aﬁi@ de Jésus comme pendant au pm % f

sar 1'mutre oroix q:u ne pmmnt pas, lui. b rien amrmﬁm de ge qai

m tm» de u gasnr. Soen chitimt tabs sur lul eam un ceu:p ﬁ; hitm :‘
dne, 4hl nous mum un 3@11 trio tout & 1'heure sur 1e cwm‘ :

_ d*m peu du sang au m:t pour que tout aa ﬁéann aves am :f,."

| '}L,_;m ses lmaa, toi! Et ’en as tort de emirc qm e at MW



~ &’ﬁtur m¢ ses derniers tourments qui 1e :ﬁﬁ‘ssim 'pimm d‘iﬂpttim A—

9“"‘{0‘ grch-ui: i1 plmmit sussl d'amitié pour tol, Hals ses larmes n'étaient e

LATARE

. pﬁftrmga de m.eu me dmnaara amur. ,Pomu’ que tﬁuta wma vie a a:kant:l & u
4 m« m'mu  astas, veh-tu. cmtant moins qu'm ne mﬁ_ym.«u -

c __',vym 1'mar atcmil; 31 y uhaagc aa uqqnaa‘ Bt am aatm

sore en effet qu'un peu d'éoume sur la mer; tandls gue ao utin c ‘gst son sang

mime cui de 32 wain percée a glolé sur ma sain,
w ;
- Anj tu pme’lirc que tu en as de la chance, £

suis b we depander oi: mon 3me se promdne b prés

tout, trouver ce qu'il fallait dire d la p

 Sais-tn qa'rolh était folle de son corpsi Pufin! il n' /3 reshignsr,

/

Et si tu y

gonsens, je sontinueral cowme pagudre b te domner tom nom, celul que

vieu-iz nom de Joad, ton nom de ls

- sard ou guel qu&‘ ce soit qui t'y s mend, 3i la Misdricords ne s'm- servalt pas

- .yeur nous ena:aadn, u y am'ait ac quu aovenir mrm d'une paqﬁh—fauux.

”‘y.,_:sem bon xmm. tn as x'nr 45 Lite walels 29 ;"i.m vé u prmier

'dnm le ?aradi:! que veux-tu que j'y fasse? g1 je me suis trouvé sur le ban chc-
 min au mement tsfbahh. je n'y suis pour t.te%,'ih?ﬁ a'y a pas de qws m.
: plus w'en fairs gut. ﬁ:Memmt tout @st dénoud, Bt dans un giel ol les nys.-

 téres dclatent cuu des ﬁlnila en. plein midi, ao te le eeneadﬂ. odlui d«u

urprise de ma mort mFWivat aue je ne suis plus P‘W i ‘th&té que 1 noa
' = o e -

;,me }nt»;nut, nos aema sent pnrails k ces pumsa nm; w Zm  ' re




- ws o'est 3 eéls. mon pmm SARArS, qua

goutte dn gang pour éclabousser 1'autre larron, Le wlikuharqws, ‘iui, et'?g
w qui n'est pas préa de finir,

- Ahl Joad tu ne paﬂais pas si bien mtrefeis. ¥a parcle! si tu ne te préumtan
pas tol-méme, on ne te monnaitran pas, Enfin, pardonne-woi, Mais, mets-toli B ma
piace: avoir été le premier ressuscité d'entrdles morts et n '8tre pas le premier
suprds de Jésusl Surtout gque j%tals son smi, tandis qm wi, tu ne le esm&:uh

%&u

wéme pas, Bt brusquement, sur un simple mot, il t'entralne dass

ce n'est pas tout gela, Ce que je voulais dive, c'est que }'aiwerals tellement ré- .

trouver mon 2me, juste le teups de savolr ce gue la t du Christ a pu lul
ter de bimtﬂ&u, sar d‘awir'ana zn-il'rumlst & et d'avoir aati b quel pﬁﬁnt
j'az; étais peu e&masé, gels ua'a valu, ,je avoue, une terriple curiosité des 8=

orets de l'mu-deld, Oh! '_ge ne demgnde pas unc faveur bien Longuat nimplema &a -

éx@_waaédar dans mon intégrite le temps que J‘ai passé dans ms totale sbﬂ ‘

cels pent bien Gtre que oes limbes des morts ol 1'antrd Am{:i‘dé de moi-méme /est en

* z ;_-,-* 32 % S d“b ’ 2
é-'-‘*ﬁ-' venu Jﬁ:tmnt t'm:ur aves

na ov(. “Lepir et
&4 Ge8 ambres pauvres farttmes, démunis comme tol et que le Ghriat 'i réve. lléa.&

vecnts :
'W& Il.a—wm avoir fhaprés de lui,pour rentrer 3 Jém;lm,quclir 2

ques uns de ceux qu'il 8 conmus de ses yeux d'homme 6% qui 1'ont précédé da_na la




¥OISE

ADMH

(& ce moment la sobne change, On est engore dans la valléo de znug&uﬁ,
mais 3 1'intérieur d%un sépulere pareil au Tomwbsau des Fois & Jérusa-
lem, ('est une immense chambre creusée dsns 1a wontagne, sux parois
 nues, h ciel ouvert, Un buisson ardent y brile, Devant lul se tiennent
" plusieurs porsonnages que 1'éclat des flammes dore et transfigure,
Ge sont Adam ot Eve, Molse, Lsszare et le bon Larrom),

L GiT i7ext 1 wiae Wainten, i6 Shes MREaswent, B 11 sTfiy S00CE BN) 46

ini m se sentir & la fois misérable et éa tous points pwtimt semblable &

la 14%‘-

- Tu 1%as déja iu, tol, sous gette forme ardente! Hous, nous ne le oamngsieaa r

pas ams.t.laui tait'i 8'41 nous avalt éclairé d'une flamme pareille, peut=Gtre

n'am-i ms—nw pas éésebéu

- Ak! ne dis pas mla. aubnmut aappella-wi que nous ne mﬂm nous wustmn”v

3 cg sord auspandn el S,

 iom

nous amar I'mu a- astrs pretcaé myat&rc. J'nau fini par n"ctn plus qua
= m% m&t Mm aa:an 1'imperoeptidle 1ncemii¢.
;ts mim Eu. a- ut :lastme tqt:ma}a o& 1'mhmsc meaoz nous simris mtﬂ

: - m tﬂad, ce u'ut w 1*»3;; ds natra gaata qai avait de 'tmrtw;nam "

' - M 11 était beau le Jam olt bim nous avut mis a'abwﬁ! &t Wzmz-m

1’apz-¢ désir de mi—me, la dévorante onuouté sw bornes &t sans nélmgt 6‘-‘&

- Et qneno u&&ﬁro wut & coup! Dieu, aemiain. ne parut p),ua le maitre de sa aria—- ,ﬁi

tion: un sutre suprds de lui, oslui dont nous doutions, faisalt loi & sa place, M o

ggssq seul neus pwut et le mmio avee nous,

asse 11 y avalt dans les mru‘? las mw.na ramx ﬁmw,am Qt




~lie

 chaque fauille 6tait gomme une 650ile ol 1'uaivers a%ottrait dass son vefiet aves
une miehm exguise, Commg Wut s'est wwhri au mﬁ ol m rague.s 3*%

sérent sur nous!

YA T
Sy i

EVE - Los arbres aussitdt prirent des sllures de supplicicés, Q'est curim Gonme 1# -
création tout entidre s'est razﬁe supplisnte en mdme temps que la jole mous gquit-
tait! 1

ADA - Et 1¢s b8tes qui étaient si douces, comme elles ont dhmgé tout & goupt Furieu- ‘
se3, elles qui, 1'instant d‘avang, zi.:ma léchaient les pieds umé 1%enm des rivid- 2

res, Et gelles qui me sont pas devenues féroces, guelle tristesse soudain dans .
leurs yeux! Ah! vraiment, A peine Dieu avait cessé d*Stre le¢ maltre, toutes les .

créatures se trouvdrent arrachdes 3 1'amouy, Wous avons bafous 1'amour,

BVE - Et nml n'en avons jamais plus pu parler depuls, tant les wots de cet amour, dm

v temps que lul, avaient guittd nos coeurs, 11 fallalt geite zllwinaﬁm- e

uos gorps éixiguést Nul souvenir ne s'en t.mgait wéme plus, Walhoureux, nous 1'é-

, tim naa am::ir de c:;nai 58 ﬁmasait notre mlhenr. ;

ADAM " 9'“% W! mt gw ‘ mw w ﬁ ” 1

C'est notre avarice que Dien n'a pas pu pardonnger,

iﬁ uat mm: m

BOY: mm - 11 st si yrsdimt 1311-@-5-1 Comment pcurraitun supporter qa'w se ﬁw‘ﬁu A
38 1&1 ou e;aa& qm 86 30it de nous A nous-mémes, C'est 1k le aoeud de bt e;xéﬁzaa-*fi%
st ls mot de son amour, il a hueia que nous lui demandions tout, Bt 3 Iﬁ-ﬁ« ‘
lui seul peut se donner, Je 1°'ai bien épmvé b cette minute supréme oi: J'&t ha-
ww m 1a erpix, J'avals fait mon trésar de mes rancuaes entassées et des Jugo-t‘
ments & tort ot & travers prononcés sur les autres, Xirt suffi d'ua mot &a, m -
pewé balayer mon ooeur ﬂ me rendre comse une épave A wa 1iberts véritable,

- _11 lui fallait pifmm'mﬁrc fsm» pour mourir em& M‘?na. La souffrance de ‘
ﬂ-m las hnuuu. la trahiaan de son pmpu duaias&cat sa figure au long de tmtnf’;{

Z'httttiru Jmn'& e 1« ciﬂ. ;ﬁt mﬁ m un ventre adorahle ot gﬁ'u l'm«-




m ‘bout @ tm, 1e nni}. & ;ama se mnit.

' m s e &h’! Jo ne Ms néne plns sl jn rmnﬂa ma twtt, tmt }.o mxsé que 30 t'a&
= ‘ = | £ait awttn, éym de toutes wes m-&ru, fut téoond en bienfalts, vm sm

conme ae buisson nous ahmffa a% nous éclaire; je ne amu pas qac ia ahalaar ﬂ

1'ésliat que nou= avons rdt paré.rc 2 notre Pataeus fuuﬁnt asussi ﬂfa at 9@&- ;
trants que lui, 11y a 1& toute 1 ‘ardear de 1a souffrance humaine, @n'mrnt éﬁ

ia tarra sans la muz‘{ranae?
’LAMRE = Et qu'&a:au éeé notre Christ a'u n'avalt pas eu & aaufirir comEe nousy Jt »
| puis le dire, moi qui fus couohd en terre amm que sSon Sang mt trantraw la k
- mort, La &ulmr de Jésus n'est pareille & mm antre; olle a basoin de t:mtcs:
mos mtfmss psttr emplir un destin & qui le aml bonheur ne peut sufrirn. . -

WOISE - Je le dirat mzsti, Et que nos ooeurs oat vesoin Jusque de tranir mau pour qn‘gé

. qui ne pent pas souffrir, la samma pourtant ne £asse pas défs

ADAM - I1 n'est rien sous le ciel de plus grand que la douleur, ot mos orimes ae -

8 m m 18 3m ﬁﬁ nous amms su qu‘u mﬁimﬁ 4a'un g«;

' mw a Bﬁn. 81 iﬂ&liﬂ Qﬁ’ﬂ “""v i é"‘“ *""‘”“‘b“’ E? |




&EM :am - c’cst n e W% o8 2

E a@m o vm—-tu te maqmr de moi en padiant ainst par énigmes? Tu counais pmﬂm_}ih_,t 1

, . mﬁ autour de leurs colonnes Mr&sem&.

mmn - Et nos mﬁitcs le8 plus présiseuses s'mvm de oe vieux fond de hous @’&1,;:

- n'y a plus moyen pour nous de cantattr. ‘ |

' ﬁaxsk - = Et naus ns sommes il que pour tm&;:ur qn'il est vraiment celul qui est, et :
que sans Iul motre faiblesse est moins que rien, '

LI BON LARROW - Blle peut tout pourtant, pour peu qu'elle s'asbandonne,

(4 ce moment ges personusges disparalssemnt, Devant le mlme buisson
 Dedipe st Antigone s'entretiemnent avec lLazare et 1e Bon larron),

gﬁz@ﬁ Pore! am-m encore la fatigue des ghemins?
OEDIPE - Ah! ma :ma. Depuis si longtemps J'Stais privé de jole, quelle ferveur 1memm§§
s'est smparde de wol! Est-od un houme gui brille devant nous? Sa ghaleur pém;re

mos entrailles,

mm - Habile wi qul devinais si bien les énigmes du sphinx, perce donc celle-oi & =

CEDIPE - J8 n'*ai vien gonnn sSur zerm de 8i doux que aetw ghaleur ni de si brilant que

',ﬂtte ombre, Ce n'est pas un me ams les mme, an tm:t eas,,. s& s’ est un

ozt pas un "h‘mg; g'est tol-mdme et c'est biea ylu: -

: ﬂﬁﬂ gﬂin

a&mlmr qul wm'habite, Mon Antigone, toi qui m'as guidé sur les ghemins h &u “m?

e ‘-uzmm aiﬁuhp&nx.

amm - Mais m sommes ianjam uum mzm nmm%. Est-ae un tn wm»i l* M

[.f,-.-nonamatt mon mm dm: ces 1mt¢a JW wh J'ti emv& m ar#m. w e
‘it}'ﬂmi de aa wﬂ




: mm =g a'y 8 plus de criu. Oedips, depuis que ge buisson 8' ‘est mis » flamber m:

notru antre; il n'y a plus de mort non plus, Tout est sccompli, Les aﬂm de 1'0-

lympe ont disparu,

aeé.iye - Quoi! » cause d'un buisson 1°0lympe n'est plust Ah! qai que vous soyez qui n'm—
noncez cette nouwvelle, ne ri’es pas de woi, ¥on oritw n'acconpagne ot Jje ne suils
plus digne de voir la lumidre du jour; 'mia vl *0lympe pourtaat, je sais bien qu'il :
ne peut pas passer, Jupiter est puissanis sa colisia w'a tud, ‘ ‘

LE BOW LARROE - Dieu n's plné d: aoldre, Jupiter a laisaé toute la place 2 1'amour,

' mxse’sﬁ - ('est get amour, mon pbre, qui wm'a inspiré a'wernr I?ulgn.'wa; g'est lui, n 'tn

dwtsz pas, qui w'a falt préférer la misara at le mépria sux vanités de la terre,

Ah! Jt amme 3 gomprendre la langue de mon cosur qunné. J'hésitals encore mtro

mon daveir et les a'b,jursaﬁws d*ismbne; elle me parle & préaom dans e bralant.

e . OLDIPE F Gm ges mots sont doux A mon oreille! ('eat vyall Toute notre sagesse a reposé

o f,m oax ct a'ut tol, wa ti:.la, jgui hm' a3 donné 1l e t&:&m&.{ En- .

68 ﬁem w h& Mubnr enu #m:s sommes iai? ¥ais voiol qae m voix au‘hle chn-—

ser les m:'eﬁ. &m-ea ta vwoix, Anugane. qui soudain me ddlivre? ia wﬂ u ﬁu-

%?pc; 11 éeﬁx m*envahit, Antigonel Antigana! Je wis le jowr gue je ne 'm;mia xum.
Est-fe le oiel ol mous sommes? Ah! rien de pareil n'a jamais ocoupé mes szxatq;,

1% m LAREOR - Ce n’a&t ms h ci el Mipn, ma&a 1z promasu dn pardon, Le Pils de Bmx a .

| : pﬂn nos. cxim &ﬂm ses m; il en 8 tant usmé du poids qui nm ;piiau & %mn””'?
' mn; - a‘a vois mon Mmptmﬂ a'est Ini qui brﬁla dans ce foyer, L'éelat Ro sa mnihte
- & ahasnﬁ Jusqu'anx rmaéa d.s m mm. Ja ne mnnc qm .}'a,lhis am&lﬂr z‘

x*m a'mnm, mz mﬁua s'éelairaim maax. mais anm :asmom mxa«

e at de aras;ntag ot des &mgﬁra ﬁm mrqasa, aucun de s'éearuﬁ.t




ANTIGURE

OEDIPE

mﬂam
MI!’E

ma lugubre nuit, Tout est net Sprﬂnﬁt, tout est pur sous mon regard, Une mdi*

- %a exiseman pasade m ewpu plus, mon pére, Tes erimes sont &llél rcje.tnari

‘ ‘mm tiﬁzm ot 2’* s |
i'ttro ‘galwmt mshids. - Ls amlwr, mugm, ne 1'avons-nous pas goﬁtéﬁ dms |

- Bt tol, mon. uﬂgsm. te wiai &élivréu des wmis de ma vie, Ton tim ztn-

: ,ym woi! Q’ni i m mx»la ﬂm Dieu m'avait aaaﬁ&
- j‘m obstaoles que ym wam mmaés awm wot,
- fn; n am qni e ;mmav de amm&r m

sible Jeh w'élive au-dessus de moi-mdmwe, Je ne sais quel salut tatii, en un ins-

tant a’mro de mon angoisu, de ma détresse ot de ma vie,

les sutres srimes des hommes; 66 ne sont plus que les fautes de gelul gul se fit

avmgla ponr reprocher 3 1'injuste destin de lui avoir fait commettre los p.éahé;'

a'na avmlt.
- ‘Bt tol, ua fille Antigone aux youx olairs, %ol qui a'as jamais quitsé ton m—

heureux pire & travarn les malédictions de sa vie, gquelle placs mm-m, fon en—

fant, m adtés d'un Dieu qui s'est wulu fils a'um vierge gomms wif? nena-»w

en %ai sussi cette vive tendresse mi me xaaﬂa vers ¥ariey Ahl c'est ella, cwia—-

mel, o'est elle qu.z inspirs ton amour surhumsin, Ooume %out s'éclai:a mnon mmﬁt

pour enitrer dans la Jjuie ds Jelul gui s,;.mmt, des grimes qu’il a'avail pas oom

Pwr ggge les wwus solent sauvéds u fant, vois-tu, que de lein en loin 1'in-

tas les enfants des hommes dotvent

88 mu;mc amertume? Bt qu'slle étsm douce b nos goenrs aupres aas mmﬁ
que nous 1ni ssions dazrﬁu nous! ia douleur nous a sints, ma £ille, comme xmc :
eau lustrale et il fallait que nous en fussions lassés powr entrer dans notrs
Sternité, 4 5
- ﬂ n'es m plus lm de la tatigm des ahmzna won para?

pide resplmt comse I'wtt fi'ﬁm Juum iag, e sont dunc m m qui nxi&;ﬁnﬂ ,

. 2 & tmua

! mﬁw &tﬁem ‘;i;f

—éym qwe ha lms wt brﬁus. tﬁ

éma wne 1%&:»4 uﬂa fois uu m n'm plas paar aai ni wa soeur ni ma ﬂus, -




' 'm: l'imgt de 1'uam- étannﬁ &ﬂmt qaz les !atignla, les tragzqnas ém

ai les maux de 1a sha.ir ne aexptmt y:}m uaa Anugmi mma ant:ﬁ'm ma:h:u

aans s Jﬂu dtx ﬁm&ﬂé.

(&‘ﬁﬁnarué 8'dtend alors sutour du buisson qui wnﬁmu de memar, : -
Lorsque la clarté rovieat, Virgile ot Isale ont rmplmé Qeﬁipe -
Antigone suprés de mﬂe et du Bon m). ; : -

7- A présm tu 1& vois dans tout aem éelat ce riis de la ?urga qua tss Mta

- 1BME

: ont mat&. : :
vral mon rréra, qaand J‘mnmgai l'mfan: aﬁnrnkla, 2 pax

A ﬁ;l:a

%e 1es mots que je di

d¢ sens dans wes vers que ,;e n'en mteadaia mim
- ‘We mia w ?iwgﬂn,qm Jeo mmg mdeux 3.: pmzenam &s ms aracles qasné.

Crsae
jtal p,,raté ma langue & la voix du geigneur, Moi aussi, je diss;s. Anl Ah' je ne

ux souffles gul l'habitent 6t simple comne un arbre Pour Propager sutour de




w7

»velx rémnait n'a-t=il pas pu z'anumire?
ts.ﬂx - ahu aims 1a diversité des saisoms et des houmes, Et ¢'est pour cela que ln -

~ fondateurs de la ville éumelle, la raina des oités parmi les sept etxlum:, 21

t'a t’anu. pour ebéir % Dieu qui voulatt 1a bats.r. leur f;.'sro traverser Zas igoa -
at ln :arre. lv!oi, c ast aux seuls juits gus Dieu m'anit ordonné de psrlnr. Et 11

m'y a atkaché cms un bamr Ala piarra da 1la dure I,Nw/( dont Iea rdzna éaaﬂ

le aénrt z;e wmt 8@ passer, e'était an pew

m. Mais de sa emir réuisimm:

: at rebclle. le ?arbe avalt absalmeat besoin pour u’insmer. ]

rencss sont bénies. Hos vaolix 3“ répandent, par 1o feu gui les brule, pa¥
qui lna bait. Et mﬁm misa.nt. ani:timt I'univers, telle que Je la eélébrai
gomme un fmit de l’am:mr, za.it écha 2 1a vula sacrée eﬁ Disu te lia pmw nemz— =

frir et hurler

L&SARE | - ?oarquo! 1a lumidre qui nous réchauffait a-t-elle dispam?

i1E amz Le&meﬂ L'offmsa é,; gelle qui va venir est sans rémission ms les liﬂu. -
- mm - ;;g qgi veux=tn parlar? De 1a fme adultbre? |

z.x BOY LARRON - Oslle-1b, sa fa&hxgaae seuls 1'a mmte i sk Elle iﬁﬁw‘ 1“ “m“f |

de 13 3@&0 &aat son soaar avait ﬂma. A eua, tu le aais bim, 1s x&itn a éﬁh

-‘mm -uamxsesm uxem e

. mm mxw mu—n T;, !t wim a‘ém mt-n enur’e :u ’hmwho pwz ‘m: mmm &’

m&iﬂ ﬁﬁ 8“ B?ﬁal“.

- ﬁais 3 gas, a'mtu smgt»tn? mﬁftoﬁ%é.u vie il ng s'est ‘adressé qu'd o




daux p&ahateaam, w aatre:, il laa a reprins en amrot et ml. a'en 8 thm aw-

o tendu. Oar o8 n ut m ma S0eur que tu veux dire? ﬁln vit, ot tu sais dans wz.

npra p&a&tma eila plmra son p;asé. : }
I.S BOY umm ¥on! c*ast une uﬁre encore: celle k qai il avait été dmxaé de cemltn 10
'ﬁu'in auu 1: voir et qui 5'gst moqnéa de ses lma; celle qai zn égergor 1. :
: _ yroph&u. ’ : : ' ’
LZBE - Hémﬁidﬂ

s la gloi L E’c s esx. & ene que nous é.&vmns is ténkhn " e }.e f

froid quil nous gouvrent, La

| “Elle se pi

TomEne ﬁéumi.s dans 1'enf er conme une &me privée de son objet, Ne smls
fpan Wﬁﬁmt que ea soit 1‘&&1%51-& ou 1'immte qui 1'aient mndamﬁa, Noni san |

erime n'est pas meme d'svoir fait égorger Jean~Baptiste, Eien de ce qui xfe,wn s

de son affreuse vie, cetie idole de glese ne s'est jemsis déprise du golit i

f‘em ’el‘le souffrel Son tourment la movd; elle est tauta raidie dsss %08 p Gp”

: miant.

,\—:m LARRON - ﬁis yeit mﬂ son re:let oalui qn'il ne 1ni ast plus psmis &c lnivn. .}‘iﬁs

en ma n'wt plus qa'wa étemal absent, ‘ ‘ -
(am-—mzzm se treuu alors mm&a d*Eérodiads, xl ms s
lumidre mutnt gelle du Bnum BElle, effacée gomae une a&bn;i
fait tftnrt ponr amhar un serpent de som cou), -

‘_]mmx m aem 1 &c carcan n'étw:u.

i,;sam &ie guié e ua 1 J'avais su, jo t'murais Mt&mttm%%




1es hosneurs du royause, Je ne ssvais s qui tﬁ étals, Je w'ignorais uoz-»m, '
:—nmx STE - led Je ne yﬁt: plus rien pour tai. #ais rappelle-tol tout ce que .}'ai tenté ‘
quand i1 en était temps eéncore, Je me suis nourri de miel sauvage, de smtennu.
c'était pour toi que je menais cette existence de dément, pour parler b ton om:
parce gue teés oreilles étaieét/‘{mdes et que je te voyais te damner, Qmeﬁat' n'ah»' (

7

tu pas deviné que aotre sventurs a'mscrivai't dans ua ciel bius que jasais attgfnﬁfé

aux paroles des nommes! Le tesps ok nous avoas véou flambalt au wilien de la §
terre comme ua e briilant de nos désirs, Tu t'es iivrée A ton corps, malheu-
rnuse! quand Je te criais en vain d'y reaomcer, qus pouvais-je faire de plus sinm
de la&amx' ma tatc aux wains de ton bourreau? M gela méwe ne t'a Dpas réveilléc.
ge n'sst pa.s won sx:ppucs, wia-tn, qui marque le plus durement noLre disputa,

‘mais mon asnarnwant goatre ta propre mcrt, gt oo refus da giel 04 tu as sombrd,

mes a'y devalent déoniffrer leur x‘ig, ra, Pauvrs x“&;n'aef aé“z‘adiada Raudive! regarde

eﬁ q&"ane ast maintanant la doaceur da monde dans le mnd. ute t:»n casur.

?‘i“at un wéuage ou des hvuha puantes vi ennent saas aaasg éezamr, 3;11“ qm..

- vfl‘Im -
paimnmt it ming auca tmﬁsamt eﬂu f:amu elmé que tn as ﬁisa en mai

et qaz ne s’iktiﬁt pzmc. 3‘0 suis dévaréa par ce feu qui ne me ghauffe pas ct ;ssr
¢¢ towrment qai me brile, it le serpent sutour da moa gou, quand je suis sur 10

poiant d'oublier, ms¢ rappells 2 mnm et me suce ou m'Strangle, Je ne mfm piﬁa‘;

gu'une ;:Ia;e par zm;s les yaiats de mon @s5re que j'ai oghéris,~- J'al aam 1;_5”;5}_5’
T ici je me puis plus é.ami:, Englws}.e dans ma bann, ai parfau J'en remonte e'sst(:{’i,;
peaar voir 19 so.&eil éa wa, vie m‘éshappcr. Vide d'une ahame éternelle, ja an.is ”

habitée de tous nes aam«aws. ,

m smxwx Bt volis mw da toi tous ceux qwa tu as yerﬁm m tu n'aimas wr&
C") ‘\“41’

e m: 'exil aﬁ m te ammas attirait, lea &aﬂ gawa m»w

!‘1 m :‘a pas suffi é.'na hma. ni &n frbre da aet ham 11 t’a fana le gﬂ%




:_tcgm les livres sur ta banoisi. a'est le goat de tw'lémx que tu amehuxa “
vain Iéﬂqae tu séduisais tous ceux q&i passaient & portée de tes yeux, b portée .
 de tgs'miné. Pa t'es adorde, Hérodiade, et la vie de amv quxrt'om connue n'eut
pas de prix pour sot. ' |
S.EOBIADE - Oull Je n'al jamais amﬁ quc presser contre moi 1'image de aoi-mﬁm et ce vivant "
| miroir ob J'aimais tant me regarder. Kais conme ﬂs étalont froids dans wes bras i
les hommes dont J'al nourri ma forme ,ét ma pensée, G'est pour cela que j'ai désiré
ta t‘éta, ennemi de mes plaisirs, triste fou qui oriait comme un chacal sutour de |
-  wmoi, Jen mtemhia plus que ta voix; elle peuplalt mon désert, Je t'ai déairé, -
| | Jokanasn, je t'al ddsiré plus qu'aucun de teus geux qui ont partagé wma oauam, ear

tu m'ezfrais 1a visible, l'maaiaisssbleﬂimagt é'az; ui-al_é.uat l‘étreinte ne faisait

_horreur, J'surais vsﬁiu“’htsme: en toi mon Ame ignorde, Oui, j'si souhalté tom

t8ts parut au banquet de mas hotes, j'al sent! une blessure svouvrir dans ma poi-

triae, ane blsssura déiiaima gal ne s'a-t plas fem&t. Et c'cs% par elle que la

_'_'&ra iﬁf uw renga $ana me gonsumer,

":m mmsm - 11 est mu Ja n'6tais rien guo 1'annonsiatewr du am aui ;nan ﬂul,r

dénrimt %su norrible ;“. m-fla vase oﬁ ton ame 2 croupi. Ron!

‘mn téte ne comptait pas plus qu'une flear ou qn'un arbre trmahé. Ce oui {sm{j;
vols-tu, ¢'étalt ce sasriligy intime et oo blasphbme ou jour qui malgeé toi t'émz 1
m ﬁ‘aat b Y ton orime et tu e'y o ruge am s pIMtﬁdﬂ a. 1w a; wg-

m. la halae de l’mrlz. mn 'lm « m:'te w rn;mntir.

}' aanax mamt Jo ne ms gm n' nr do zéyénr sans cesse la a:mm obzaui"’

qu; J’ﬁ fuis, cowms 31 cnu étai& a’staehée A moi plus que mni-uam ot qa"#

. dum: ma plus vérn;’hla mm:n. ,
* ,tm mma - Elle 1'est dsvenue, hélas! comse tu le dis, Bt dans ;wxam:érmnsu
m mm tosm qi te Jngaa m mmhn pas ainmu 18 mt &a ton




LAZARE

‘destin, Oe serpeit ne fait que marquer sur ta gorge quells sentence smtbio 1

- t@ ﬁmt partcr eontm tol, - Mais ta torturs m a'ammc' weﬂ. car eslui qa

tu vaulns bafouer 2 Gravm wmoi rnmseitn, et ss lumisre ervante aewu ﬁétaa-

-+ tera bua'eee 10 plua cruel de tous: la soif inapaisable é’mw M inteuuﬁc, a*un

e : «J:.’;
m hposaible. , : /o - o =
(4 ces mots Hérodiade s'efface dans ls mult et la lumidre de |
- Jemn-Baptiste disparalt devant celle du Buisson gqui s'est remis
h briller,~ Lazare et le¢ Bon larroa qu'opn ne discernait plus
~ se dessinent dans 1'ombre).
- Eﬂwil pawbla qu,e Dieu morde ce goeur et ae 1’ qm:e plm?

‘- Elle a cheis& nl&mﬁ sanrmmlmb. Q&ni pourrait la smar k présmt?

‘V!'j\:. m mi. cm:lm &c tups mat.erai-jc mmm. m us aast‘r

. LAZA - sais qai viwx vers nous 1&-1:33 dms aczw mﬂihra éclataatc? :
P < ;m wx mgm va mhm am nous, le plus triste de tous, 1o plus 81“"“" “ "m .

pmru youx , o9 petit lm-gor dant la aial £it s rol,

¥ - mf m: la uagm a'une W ﬁ“-" 28 it 93““ “‘*”

, tmxg, Hals mzmi i1 n'y i pu qas h ..muu. Ia gxsérian&e aussi va ~

m; an mn. 2

ont trowté lm Joie dana ieur absissement, C'est ce 3auenr da

- xm roi amr;.d. mu son sm B m; n a xm 4%¢ la mms d'm :wﬂmm“’

sm ﬂn?

~ {Judas ut w somue une ankn » M-mw' auprés du
 foyer radieux qu'est David 3 pmﬂmt. Ls Msm mm
t'at éteint dm namm). = ,

- m m:. paumni w-w :azaté i'aznnu a :{s \mix qu:t.'_ sou.




DAVID

 Jupss

détier de lui? L'autre somnait s1 pure pros de tol, -
= Je 1'al repoussée gomms une duperie, Hais ne crois pas que je me 1'al pas amé.

s

- (eax A e ;
Koal Non! Quand il _m'appala;t son ami, il savait bienm ¢e quiil-dieait, mieux que

®oi, J'al eu peur d'S3tre séduit, de ne plus dsppartenir, C'est b sa divinité que

Je me¢ suls refusd,

- Ses anu?ea dliciphs n'y areyaﬁnt p'as non 'pm. 11s ne 1'ont pas 1livré,

= I1s 1'abandonndrent, Ils ont mesurd leur faiblesse en fuyant, A =0l gels ne

~ pouvait suffire; j'avais besoin d'éprouver sa pulssance, 'ﬁa;ls‘ jo t'assure] j4tais

prét 2 we rendre s'il 1%avait fait paraltre, A présent mon sorupule me aéamn;ﬁ’

'y suis prss comme une barqne dans 1s tamgito. Anl J'ai trop cherché la justios,

"IJ'y at cru plus qu'& l‘waur. Et ma mmae hmle coame le vent dena le fond ds

' ‘won emr. Duit j'al %ué l'nwéma A fame ée eraindre d'otm é.upa. &t‘ﬁnnﬁmt

aoit cnﬂu @aiﬁ.- Il ne faut pas étre trop éigaa. wis-ta, dmt JJ sﬁmr " =
Pu as douté de lul pmroe qu'il dtait ;alus simple qu'un -oafmt. 4 m«m. e’ts.%;:
ani'ant qa'u tn faut devenir, Ma. aroin-nmi, tu 1'as teop mpra@é pour qa'il
',mi; l jmaah tt mﬁnﬂnr.é '11 t'a amzsi pwr l¢ trahir, 11 savait ct’gﬁ'li

tﬂuit* 41 mlt haw&a él wi.. Qm serait le Me nnawd'm, qm nxi;,

nauhml si l‘m des aim ae 1 avaxt pas ivré mz- egn sendn ent

S onls Sunf J*O z’ai mhi nai mass, St ¢'est dm m p.

: vf{\fm am&. 11 a8t vrni, ;n 1';1 wﬁ m ,tam




2B

@ dit: "Je le gchatierai par la verge et j'enverral mes fldaux pour le punir de ses

- JOsEPH

péohés; mais je ne retirerai point ma ¥iséricorde de dessus lul” a'mwtsiipaspre-
iz Je—enint-b-bdnd son=pauple? ille findtra bien par reprendre feu ceite étincelle

que tu as Stouffée sous la cendre d*une justice absurde dont tout le peuple autour 4
de toi ‘t'-avtu donné le culte, Et tu untroﬁs dans sa lumitre lorsque ce peuple v
enfin aura mérité de le sulvre.- La douwceur, la vertu et 1'amour de ceux q_éi aont
sans fraude payera aliors, tu verras, pour la duretd, la défiance et pf;mrAh‘ a:am?-
bre orgnul de tous les autres, |

(A ce moment Joseph :ppamit. Judas tombe & ses genoux),

- Oni! Oui! Tu vérras Judas! 11 est la ilisérioorde, notre Jésus! it le vaiai aéj&

' qui 88 laisa aomglmu. i1l va se faire un grand dchange entre les mérites das

vivants et les besoins des morts, Et chez les morts eux-mémwes, 168 vertus des bons

(Joseph et Judas disparaissent 2 leur tour),ilors défile une
foule innoubrable qui devient lumineuse devant le Bulsson
ardent,~ On entend tout & coup deux raix s'éiimrt?

; Ct;u'vt

_:mcez.m -& w&a mynain:—ﬁ-a zs:e &&-W pouY ntus ¢e petit! Et éirc quc

AUBASSIN

voulais le ghasser de notre étable! : ‘
-Ah! ne m'en patle pas Nicolette, Lt sir §a'u ne nous a pas demandé grand®chose;
Un peu de paille dans un ooim, Et voilk qu'on baigne dans la pleine lumidre,

(Le déoor crange, La scbne est sur la grand’route, Eobin,
qui est devenu Cléophas, chemine en silence aves Harion),

- ~Depuis trois jours que nows chantons & tous les carrefours la chanson du bmxaé-»

sus! Tu vois qu'il n'est pas revemu, Jo sais relevée de ma promesse, Lazare me
 verrait pha d'iuanvmm maintenant X 00 qu'on se marie, -

- ?ltimct ua pma wzm. J6 ne tiéuspbm yas &mare. il a tullumt en h Lae- -

g s ressusciterait &'ntre 1es worts,- 8°41 nous falt astaut, ta xmm

, u fome £l de Robin que jo e suls plus, '




am - e'ut vrua qn on 'e‘awnlh {néa;am: émia que tu t'cs Ms 3 Mtr. soi, gc
 ‘ ne tsit twat drola de te &aamr un na: que j'al pas I‘hnbitudq g'est &m- si .1;-
Whh b un ﬁitrt. Hais pailqu'n fagt que ce s0it comme ¢al Et wol eau::nnt qAa_o,, -
Je m'ﬂpmnoru s%11 munt? ’ ' -

{4 ce moment, un mendiant en haiuenxa les acooste, Lamr premier
mouvemant est de s'éoarter de lui). :

LE?%EIARI‘ - D& qui vous msrotmaz-vm ainsi e warchant? vws avez 1’'sly tout tristaa!

- CLBOPHAS -ﬁ Tu o8 hiu le seul étranger gul ignore encore ce qui s8'est psssé & ;émsaha j

ces ers—oi.

L,E %ﬂ?ﬁim Qﬂﬂt dm?

 gLEOPHAS - ‘i'oat oe qul ancernl Jésna dn mmreth c'était an rabbi puissant en oeuvres =

ct e paraln devant mm. aevant tout 1e¢ peugh. Les Princes des pr%tras ot ms

‘mgxatrats 1' Jnt livré paur ntra asnaamaé Y mort..}.l ES été crucifié. Nous mtus,

_ y P dé,jk trcia gaursz depuis 58 :wrt. v,;l o8t vral que d.ufs w.siaa nous ont bien étm—-

: \nm-r q&'u était vivant,- Qﬁllqﬁdl uns de noe compagnons sont xm'tia am;

~ fombeau. Ils ont tfmwé Ias chesaa umc los fm-a aval ant .ne; m, lui, u' “

_.;:f., . 1'ont pas v |
LE ﬁmxm! - (h ml—m&x) 0 e:pxit sans intelligence! Coeurs lanta a aras.rn tsut ce qn’m‘”

au lﬁ grmtnsi Ra mxm-n pas que le Ghtsst &mmie ainsi pm Qntnr

- m ;Iaint

(11 m’his parinr acnl un laag womens, On mauz;gnn par iw mta

= W) "Moise, les Prophites, les ysmus).
\ | Ry L ;
uma !a mw Qﬂ’n&—cc @a'u W mstn ses &n:u?

' e;mas - Sm ﬁutﬁ gﬂ'n 2 ﬁm nt aait. gﬁ‘cswa;;m tu s MQ%QBFSX?

tlﬁh&l emz; nm.




. !.E !ﬂ‘:ﬁm Kaat sm mm nous vsiai ;. ﬂllm,*il ums tm nuas quzﬁtu-. 1cs g, :
; 4°m a‘aiment w les pmvru. s . -

e * -
.‘,_ex,mas - M ne m tout de méme pasm qn allu comme (&, Le soir timt; u

, e ,jour ut déj» sur son mnu. Allons mﬂ J'al un orodton &0 ;min; 2 10
partamr‘( Aves nmous. Avec nous m—u—‘et-a i A eraindre,

e o (&c mendiant entre alors avec eux dma une graaga. Ils n’attsbimt

autour d'une perre. Le mendiant prend un morgean de pain; il 38

bénit et le leur donne, Une lumibre parelille & celle du Bulsson
ardent 1 ‘satoure, cuopm et Mar:on tombent b terre prosuméa. j
Qma& ils rﬂbnnt 1a tete, n a d&spm ‘;

- Wotre coeur n'tait-11 pas tous ”txlant audedens de nous s n mmrait -

tnat h lmg &1 ehwin et que nous ne distixsﬂiens png cc gu‘u dinnxt? '

P gggmg - a'oas 1&3 mﬁwﬂs qu'n nous expliqualt. ‘Gomme elles sont devenaes tmm—

ouvelle, O'est eux qui vont Gtre comtents! Pu voisf 1l est tout ce maeme ressuscité
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